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Vénovdno pamdtce
Fukumi Micutake



Stojim pred predstavenymi, kteti znaji pfibéhy mrtvych,
kteti rozhoduji o tom, jaké legendy se budou vypraveét,
ktefi posuzuji knihy Zivota podle toho, jsou-li plné, ¢i
prazdné, ktefi sami tvori pravdu... Poté co je pribéh na-
psan, kon¢i $tastné a duse clovéka je o néco bliz k do-
konalosti, vyzdvihnou ho s hlasitym zvolanim do nebe.

Awaking of the Osiris,
Egyptskd kniha mrtvych, Normandi Ellis



KAPITOLA 1

Obrazy zavéSené na sténé plisobily ve tmé jako duchové. Bylo
jich tolik, ze se nedaly spocitat — pokryvaly uplné kazdy kou-
sek zdi. O¢i postav zachycenych na platnech vypadaly v tem-
noté jako zivé. Budily dojem, Ze pozorné sleduji okoli a uva-
zuji, jaké podivné kouzlo je zavanulo pravé sem.

Malirtiv podkrovni ateliér s okny jako ze stavebnic lega
a s betonovymi zdmi i podlahou pfipominal spi$ néjaky pra-
myslovy prostor. Vedle hromady drevénych laték, z nichz mély
vzniknout napinaci ramy, se v rohu opiralo o zed dvanact
$tticki belgického platna. Uprostred staly v kruhu ¢tyfi stoja-
ny a na kazdém z nich ¢ekalo vypnuté platno opatfené tenkou
vrstvou dokonale nelesténé bilé kiidy. Tato technika, ktera se
vyuzivala uz v obdobi renesance, dodavala obraztiim zdani té-
méf fotografické realisticnosti. Umélec, jenz tady maloval, to
dobie vedel.

Obrazy na sténach tvorily riznorodou smésici. Znazor-
novaly vyjevy, které se odehravaly v odlisnych historickych
obdobich a v odli$nych koutech svéta, ale jeden rys mély spo-
le¢ny - vSechny zachycovaly intimni okamziky Zivota nebo
smrti.

Jedno platno zobrazovalo japonského samuraje kleciciho
na slaméné rohozi tatami a provadéjiciho seppuku. Na sobé
mél slavnostni bilé roucho a z bricha se mu valil proud krve.
Malit zachytil kazdicky detail bolestivé sebevrazdy, pti niz si
samuraj se zmucenym vyrazem v obliceji zarazi do bficha ce-
pel mece. Za nim stél jeho sekundant s napfazenym kratkym



mecem wakizasi, pfichystany useknout samurajovi hlavu, aby
ukoncil jeho trapeni. Dalsi obraz nabizel pohled na cisarské-
ho strazce ze starovéké Persie, ktery sedél v konském sedle
a vlekl za sebou zajatce privazaného na lané. O kousek dal
visel na zdi portrét starce s turbanem na hlavé, jehoz pohled
upreny do dalky budil dojem, jako by chtél malife podrobit
zkousce, jestli dokaze zachytit dusi opoustéjici muzovo télo
v posledni den jeho Zivota.

Ateliér ohranicovaly tfi zdi a jedna ohromna hedvabna
japonska sténa. Druhou cast rozdéleného prostoru zaujimal
spartansky obyvaci pokoj a kuchynka ukryta za prickou. Z pfi-
lehlé chodby se vchazelo do mensi mistnosti vybavené pouze
jedinou matraci na podlaze. Na ni leZel na brise malif svlece-
ny do pul téla a ponoreny do hlubokého spanku.

Nabhle se posadil a za usilovného lapani po dechu se snazil
probrat ze Zelezného sevieni snu.

»Ted jsem tady. Jsem tady. Jsem tady. Jsem tady,“ opakoval
odhodlané a pritom se kolébal vpred a vzad, jako by se snazil
uklidnit. Pak ale stejné rychle ochabl a nepfitomné se zadival
pred sebe. Zdalo se, jako by ho zaplavil zvlastni klid. Po chvi-
li vstal z matrace.

Presel jako namési¢ny do ateliéru, vybral si nékolik stétc,
uchopil opotfebovanou paletu a pustil se do michani barev.
Pfitom mumlal slova ve starovéké fecting, kterd nikdo nikoho
neslysel vyslovit nahlas uz celd staleti.

Jeho ruce se ve tmé pohybovaly se zvlastni jistotou. Pri
praci si vibec neuvédomoval, jak hodiny plynou. Maloval,
dokud mu ¢as neochromil télo a to nezacalo zadonit, aby pre-
stal. Nohy mu vypovidaly sluzbu a ramena mél ztuhla bolesti.
Kdyz k jeho oknu dorazilo oslepujici poledni svétlo, projela
mu hlavou pronikava bolest a probrala ho z transu jako fin-
¢eni budiku.

Jsem Bryan Pierce. Stojim ve svém ateliéru. Ted jsem tady.
Jsem Bryan Pierce. Stojim ve svém ateliéru. Ted jsem tady. Jsem
Bryan Pierce. Vtloukal si ta slova do povédomi a snazil se



dosahnout na jejich prosty vyznam jako dité, které chnapa ru-
kou po motouzu papirového draka. Ta slova byla jedina véc,
ktera ho drzela pfi zemi a nedovolovala mu uletét pry¢.

Nabhle se pod nim podlomila kolena. Svezl se za zem a mu-
sel se opfit o zed, aby neztratil rovnovahu. Dlané pazi, spo-
¢ivajicich na pokréenych kolenou, mu bezvladné visely doli,
pokryté skvrnami vSech barev, které mél ulozené na polici
v ateliéru. Podobné potfisnény byl i jeho obnazeny hrudnik.

S vypétim sil se zkoumavé zahled¢l na své nejnovéjsi dilo,
protoze uz dobfe védél, Ze je to nejrychlejsi zptsob, jak vstre-
bat sviij posledni sen. A teprve kdyz ziskal jistotu, Ze se zase
udrzi na nohou, vstal a dosel k videokamefre, kterou mél na-
instalovanou v ateliéru. Byl to nejkvalitnéjsi digitalni model
na trhu, vybaveny infracervenym ¢idlem, schopnym zachytit
i noc¢ni déni. Mél ji neustale spusténou. Nemusel si ani pro-
hlizet zdznam, aby védél, ze zase mluvil celou noc starovékou
fectinou. Nahravka vSak predstavovala hmatatelny dikaz.

Kdyz se na sebe kazdé rano dival na videu, zpravidla ho
to ponékud uklidnilo. Dnes se v8ak na to necitil - jeho vidiny
byly jesté prilis cerstvé. Jako by s nim v mistnosti dosud nékdo
stal. Mél zvlastni pocit, ze jeho sen v sobé skryva odpovédi.
Jenomze odpovédi na co?

Origenés Adamantius, knéz ze starovékého Rima, pronikl
do jeho védomi uz pfed tydnem a od té doby Bryan maloval
vzpominky z jeho Zivota. Prvni platno donesl do galerie jes-
té mokré. Védel, Ze musi viset na jeho nasledujici vystavé, ale
nemél tuseni proc.

Vernisaz se kona dnes vecer. Bude to jeho prvni vystava
v Bostonu od té doby, co se odstéhoval z New Yorku. Cely ty-
den si pohraval s myslenkou, Ze na ni ptjde, ale nakonec ten
napad zapudil. Nemobhl si takové riziko dovolit. Pobyt mezi
spoustou lidi, kterym by se musel divat do o¢i a s nimiz by si
musel potfasat rukama - na pozadi svych vice nez vymluv-
nych maleb -, by u néj téméfr s jistotou vyvolal dalsi zachvat.
A jak by to pak vysvétlil?



Kdyz se loni v New Yorku neobjevil na zahajeni zadné své
vystavy, tisk ho témér rozcupoval a vykreslil ho jako arogant-
niho samotare opovrhujiciho vefejnosti. Pfitom ti pisalci ne-
mohli byt dal od pravdy. Vystavoval totiz sva dila v nadéji, Ze
nékdo pozna jejich skute¢ny vyznam - Ze nékoho na svété
suzuje stejné prokleti jako jeho. Moznd si vSak jenom néco
nalhédval. Patral po nékom takovém uz fadu let a zacinal na-
byvat dojmu, Ze jeho snaha je odsouzend k neuspéchu. Stovky
maleb, a zatim Zadna reakce.

Bryan si promnul o¢i. Citil, Ze mu zacina trestit hlava - co
nejdriv si ji musi procistit od vSech myslenek. Mozna by si
mél doprat volny den a vyrazit na dlouhou prochazku.

Nejdriv se v§ak chtél vypravit do Muzea vytvarného umeé-
ni. Vedle pouli¢nich lamp v centru mésta se cely tyden ve vétru
trepetaly barevné platéné poutace lakajici na vystavu nazva-
nou Tajemstvi starovékého Egypta a Cheopsovy pyramidy.
Kdykoliv je Bryan zahlédl, prepadl ho pocit, jako by tenhle
div svéta - jediny z povéstnych sedmi, ktery se dochoval do
dnes$nich dni — doputoval do Bostonu pravé kvili nému. Uz
dlouho se k navitévé muzea chystal a dnesek se idealné hodi.

Popadl klice a vysel z bytu. Na chodbé progel kolem své
sousedky — mladé Zeny, kterd bydlela naproti nému, ale zatim
ji potkal jen parkrat. V jejim pohledu se ted misily rozpaky
a neskryvany obdiv.

Bryan se pousmal, spésné zamumlal ,,Dobry den’, rychle
se otocil a vratil se do bytu. Zapomnél si obléct kosili.



KAPITOLA 2

»Z kamene, ktery byl zapotiebi k vybudovani Cheopsovy py-
ramidy, by se dalo postavit tficet mrakodrapti Empire State
Building. Nebo skoro metr vysoka zed napfi¢ celymi Spoje-
nymi staty tam a nazpatek.”

Linz sledovala filmovou projekci se sluchatky na usich,
ohromena udaji, které odrikaval hlas virtudlniho priivodce.

»Kameny byly vytesané s takovou pfesnosti, jakou se mi-
zou pri své praci pochlubit pouze ti nejlepsi soudobi optici.
Jeden kamen je jako druhy. Odbornici odhaduji, Ze starovéci
Egyptané pouzivali nastroje pétsetkrat presnéjsi nez moderni
vrtacky. Jejich preciznost je i dnes doslova omracujici.”

Ale jak je to mozné? tikala si Linz. Hlavu méla stale zamo-
tanéjsi. Prohlidka s komentarem, ktery ji znél ve sluchatkach,
spi$ nastolovala otazky, nez aby pfinasela odpovédi.

»Starovéci Egyptané udajné netusili, jak je Zemé velka
nebo jaky ma tvar, ale Cheopsova pyramida stoji presné ve
tretiné cesty mezi rovnikem a severnim poélem. Jeji vyska
a obvod jsou ve stejném poméru jako obvod Zemé a vzdale-
nost mezi obéma pdly. Osa pyramidy vede presné od severu
k jihu - dokonce jesté presnéji, nez jak ji ukazuje Kralovska
greenwichska observator v Londyné. Jde o nejvétsi a nejpres-
néjsi stavbu v celych lidskych dé¢jinach, kterou nejsme ani
nyni schopni presné napodobit.*

Linz citila stdle vétsi nervozitu, a tak si nakonec stahla slu-
chatka z hlavy a zamifila k vychodu. Ve skutecnosti neptisla
do muzea kvtli téhle vystavé, ale pfiméla ji k tomu daleko
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osobnéjsi pohnutka. Kdyz ji zemfela matka, byla jesté koje-
nec, ale i po triceti letech, které od té doby uplynuly, ji to sem
tahlo, protoze védéla, ze matka tohle muzeum doslova zboz-
novala.

Blizilo se poledne. Posledni dvé hodiny prochazela jed-
nu vystavni siil po druhé a stdle ji ovladal pocit melancholie.
Mozna si zajdu zahrdt Sachy do parku, napadlo ji. Do Bosto-
nu se vratila teprve pred nékolika mésici, ale jesté si nenasla
Cas a nezaskocila se podivat na své oblibené namésti Harvard
Square.

Cestou k vychodu, kde hodlala vratit sluchatka, se zarazila
u jedné vitriny a zadivala se na prekrasny egyptsky nadloket-
ni naramek, ktery nebyl urceny pro Zenu, nybrz pro vojaka.
Lehce se pousmala. Vypadal uplné stejné jako tetovani, které
meéla ukryté pod svetrem.

V tu chvili se kousek od ni zastavil dalsi navstévnik vy-
stavy — ne prili§ blizko, ale stacilo to, aby ho zaregistrovala
a chtic nechtic zvedla hlavu. Méla pred sebou nejptitazlivéjsi-
ho muze, jakého kdy vidéla. Jeho oc¢i mély elektrizujici mod-
rou barvu, a kdyz zachytila jejich pohled, zdalo se ji, jako by
se ¢as zastavil. Kratce nato ten pozoruhodny navstévnik ode-
sel pry¢.

Linz zustala stat na misté jako prikovana a sledovala ne-
znamého, jak se od ni vzdaluje. Nejradsi by ho pritdhla nazpa-
tek a prozila tu uzasnou chvili znovu.

Muz zpomalil, jako by ji ¢etl myslenky, otocil se, znovu
se na ni zadival a pak zmizel ve vedlejsi sini. Linz se nemoh-
la hnout z mista. Uvazovala, co by méla podniknout. Ci-
tila zvlastni nutkani jit za nim, vrétit se do vystavnich sini
a predstirat, Ze tudy prochazi poprvé. Tézko s nim vSsak moh-
la zaptist debatu o kralovné Nefertiti a pri té prilezitosti ho
pozadat o telefonni ¢islo. Jesté nikdy v Zivoté se nepokusila
takhle nékoho ulovit a rozhodné s tim nechtéla za¢inat pra-
vé tady, v Muzeu vytvarného uméni. Vahavé odevzdala slu-
chatka.
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Kdyz vysla z muzea, okolni svét ji pripadal ponékud jiny
nez difv. Sachy v parku ji uz neldkaly tolik jako jesté pied
péti minutami, ale uminila si, ze tam stejné ptjde. Pokud
se soustfedi na hru, moznd tim uklidni to zvla$tni chvéni
u srdce.

Cestou se nemohla zbavit pomysleni na to kratické setka-
ni a nebyla schopna zaplasit neodbytny dojem, Ze déla velkou
chybu, kdyz tak zbrkle odchazi.

4+

Néamésti Harvard Square, kde se schazeli lidé z celého més-
ta, aby si zahrali Sachy, vypadalo jako obzivla pohlednice. Jeji
soupef, stary pan v golfové capce, udélal prvni tah. Linz na
néj béhem nékolika vtefin zareagovala. SlySela ostatni $achis-
ty hrajici u okolnich stoli a pozvolna ji odpoustélo napéti.
K vyhfte ji stacilo deset taht.

Stary pan zamrucel a pfipravil $achovnici na dalsi hru.
Linz zvitézila i tentokrat a jeji soupef si ji zméfil pfikrym po-
hledem. Podle véeho se musel rozlowdit s predpokladem, zZe
pohledna mlada Zena bude snadna kofist.

Nemél tusent, Ze Linz se stala v patndcti letech juniorskou
$achovou velmistryni, coz byl nejprestiznéjsi titul, jaky muze
dospivajici hra¢ ziskat. Jako mala se vénovala $achtim s ob-
rovskym nasazenim a sviij koni¢ek omezila az po nastupu na
stfedni Skolu, kdy se snazila potlacit veskeré své mimoradné
schopnosti, aby zapadla mezi spoluzéky. Vétsiné dospivaji-
cich studentt vsak stejné nebyla mlada $achistka, ktera své
vrstevniky ve vSech ohledech prevysovala, prilis po chuti. Te-
prve na vysoké gkole se Linz naucila ocenovat své prednosti
a ziskala dostatek sebevédomi, aby je zacala oteviené davat
najevo. V dobé, kdy spéla milovymi kroky k ziskani dokto-
ratu z neurogenetiky, se uz nestydéla, Ze je nejchytrejsi div-
kou siroko daleko, protoze genialni byli i vSichni lidé z jeji-
ho okoli.

Stary pan odesel s rozladénym vyrazem k vedlejsimu stolu.

13



»Je tu volno?“ uslysela nad sebou.

Zvedla o¢i a zarazila se. Pfed ni stdl muZ z muzea - ten, za
nimz se mélem rozbéhla.

Hore¢né se pustila do propocitavani pravdépodobnosti
dvojiho nahodného setkani s timhle ¢lovékem tak kratce po
sobé, pricemz vzala v ivahu veskeré proménné. V tak ohrom-
ném mésté, jako je Boston, to bylo zhola nemozné. Pravdé-
podobnost, ze by se vidéli v muzeu a jen o chvili pozdéji na
sebe znovu neplanované narazili na jiném nazdarbiih zvole-
ném misté, se rovnala jedné ku miliard¢, ne-li jesté vic. Po-
prvé v zivoté ztratila fec.

»Jste dost dobra,“ poznamenal muz a posadil se naproti ni.

Linz ho nevéficné sledovala, jak rozmistuje figury do vy-
chozi pozice. Chystaji se spolu hrat sachy. Ona a pan Tajemny
se chystaji hrat spolu $achy.

Nejspis ji sem sledoval. Hned v$ak tuhle myslenku zapla-
sila. Kdyby za ni Sel, urcité by si ho vsimla. Kromé toho kdyz
odchazela, byl jesté hluboko v utrobach muzea.

»len stary pan, kterého jste pravé porazila, se rad kasd, ze
je nejlépe hodnocenym hracem Sachové federace,“ pozname-
nal neznamy se $kadlivym tsmévem.

»Vy jste s nim uz nékdy hral?“ zeptala se prekvapené. Prala
si, aby k ni zvedl hlavu a podival se ji do o¢i, ale pan Tajemny
dal hled¢l na $achovnici.

»Poslednich par mésicti sem chodim kazdy tyden.“

Jeho slova ji neuklidnila, ale naopak ji zptisobila zklama-
ni. Takze ji nesledoval. Byla to jen ndhodna souhra okolnos-
ti, nic vic.

Linz se rozhodla, Ze bude svou vyhru oddalovat tak dlou-
ho, jak jen to bude mozné, aby prodlouzila ¢as, ktery spolu
stravi. Béhem pouhych tfi taht vSak vysly najevo dvé véci: ze
neznamy muz je $achovy mistr a Ze se jeji snaha prodlouzit
tuhle partii nesetka s uspéchem.

Kazdy z nich hral tplné jinym stylem. Cizinec byl prekva-
pivé rychly, dokonce jakoby roztékany, kdezto Linz nade v§im

14



hloubala. Po $esti tazich vyhral. Linz ho podcenila, stejné jako
jeji predchazejici soupet podcenil ji.

Uminovala si vSak - sebevédomi zadupané hluboko do
zemé — Ze ho v pristi hie rozdrti. ,,Jesté?“ zeptala se sladce.

Cizinec se tiSe zasmal, prikyvl a zkoumavé se ji zahledél
na ruce. Jeho neochota podivat se ji do obliceje ji uz dohané-
la k $ilenstvi.

Kratce nato vSak zachytila jeho pohled. ,,Pro¢ jste se $la
podivat na tu vystavu?“

Linz na néj uprela o¢i a v tstech ji uplné vyschlo. ,V mu-
zeu pracovala moje matka, vyhrkla.

Cizinec vyckaval, jako kdyby védél, Ze to neni vSechno.
Z jeho pevného pohledu vyzarovala zvlastni sila, ktera z ni
vytahovala celou pravdu.

»Zemfela, kdyz mi bylo teprve ptil roku. Ob¢as si predsta-
vuju, Ze je porad nazivu a mame za sebou spoustu spole¢né
stravenych let...“ Vétu nedokoncila. Bolest z matc¢iny smrti
sice postupné utlumil ¢as, ale stale ji citila, i kdyz o ni nikdy
s nikym nemluvila. Dnesek byl vyjimkou.

»Jak se jmenovala? zeptal se vlidné.

»Grace.“ Linz citila, jak ji v krku kyne knedlik, a ztézka
polkla. ,Pochdzela z Anglie... Pfijela sem pomahat s pfipra-
vou vystavy o egyptském uméni.“

Doktor George Reisner vedl v letech 1905 az 1942 nejdel-
tronaci Muzea vytvarného uméni a Harvardovy univerzity.
Diky tomu se Boston mohl chlubit jednou z nejvétsich sbi-
rek egyptskych artefaktt na svété. Linz proto povazovala za
spravné, ze se i tato hostujici vystava vénuje starovékému
Egyptu.

»Kdyz jsem vyristala, obcas jsem chodila sama do muzea
a predstirala, Ze je maminka stéle nazivu... Zze odbo¢im za roh
anarazim na ni,”“ pfiznala Linz. Nemohla uvéfit, Ze se s tak in-
timnimi zalezitostmi svéfuje tplné cizimu clovéku.

Muz jenom mlcky prikyvl. Nenabidl ji zadné povrchni
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vyjadfeni ucasti nebo néjakou soucitnou poznamku. Jedno-
duse vyslechl jeji slova a pochopil je.

»Pripravena?“ zeptal se tiSe.

Linz méla dojem, jako by mél na mysli vic nez jen hru.

»Muzete zacit.

Se zarudlymi tvafemi se zadivala na Sachovnici a poku-
sila se v sobé znovu probudit odhodlani zvitézit. Béhem hry
si vSak uvédomila, Ze je to zbyte¢né. Na takového protivnika
jesté nikdy nenarazila. Vétsina lidi se stavala mistry tak, ze
si ukladala do paméti tisice moznych postupti a vzorcu. Jeji
soupef nehral podle zadného vzorce, ale prichdzel s novymi
napady za pochodu. Linz se viibec nebyla schopna prosadit.
Presto se snazila reagovat za pomoci vSech taktickych pro-
stfedkd a tskoki, které méla ve svém arzenalu. Po nékterych
svych tazich ho dokonce pristihla pfi ismévu.

Hrali dlouho, jako by neméli nikdy prestat. Nikdo z nich
ani nedutal, dokud muz kone¢né neprohlasil: ,Ceké nas re-
miza.“

Linz se zadivala na $achovnici, neochotna ptiznat poraz-
ku. Remiza znamenala, Ze nevyhraje. Zanedlouho si viak
uvédomila, Ze mél pravdu. Roz¢ilovalo ji, Ze to poznal dfiv
nez ona.

»Jestli mate zdjem o odvetu, jsem tady kazdy patek.”

Linz k nému zvedla o¢i a snazila se odhadnout, jak to mys-
lel. Chtél ji snad naznacit, Ze by ji rad vidél znovu? Dost dobre
nevédeéla, co si ma o celém tombhle setkdni myslet. Jeji proti-
hra¢ se ale mezitim znovu zadival na $achovnici. Ta vzajem-
na pritazlivost, kterou citila, mozna existovala jen v jeji hlavé.

Podivala se na hodinky a ohromené¢ zjistila, Ze uplynuly
dvé hodiny. Méla na dnesni vecer program, takze se uz mu-
sela vratit domu a prevléknout se. Zvedla kabelku a vstala od
$achovnice.

»Dékuju, Ze jste si se mnou zahral,” fekla a podala mu
ruku na rozloucenou. Nedokazala skryt zklamani, Ze jejich
zvlastni setkdni kon¢i.
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Jeji spole¢nik také vstal. Sklonil hlavu, vzal Linz za ruku
a zvedl ji ke rtiim. Na zapésti ji pristal polibek lehounky jako
pirko a pak se ji paze zase svezla podél téla.

»Doufam, Ze se zase uvidime pristi patek, zamumlal.

Linz znovu ucitila nevysvétlitelné chvéni u srdce a potom
se slysela, jak opakuje: ,,Pristi patek.”

Cestou od stolu na sobé citila jeho pohled. Musela vynalo-
zit vechny sily, aby se neotocila, nevratila se k nému a nepo-
lozila mu otazku, ktera ji béhem hry proletéla hlavou nejméné
stokrat. Viibec netusila, jak se jmenuje.



KAPITOLA 3

1. den - 6. tinor 1982

Ve stavu nasich pacientii nastdava neuvéritelny zvrat. Nechci
zverejnit vysledky naseho vyzkumu, dokud si jimi nebudeme
absolutné jisti, ale ocividné jsme se pfibliZili k objevu léku na
Alzheimerovu chorobu. U kazdého pacienta jsme zaznamenali
naprosty obrat v ukladdni amyloidovych plakii a rovnéz regene-
raci synapsi, a to v naprosto necekané mire. Predevsim nds vsak
prekvapila aktivita synapsi a gliovych bunék.

Jednim z nejpozoruhodnéjsich vedlejsich ticinkii je schop-
nost pacientii upamatovat se na zazitky z velmi raného détstvi
a batoleciho véku. Jsou to vzpominky, které si nikdy predtim ne-
vybavovali, dokonce ani pred ndstupem nemoci. Jsou tyto vzpo-
minky skutecné? A pokud ano, pro¢ o nich dosud nemeéli ponéti?

Ocitli jsme se na nezmapovaném tvizemi a jd si musim po-
lozit otdzku: Pokud mad nds Iék takovy ticinek na poskozenou
mysl, jak by asi ucinkoval na mozek zdravého clovéka?

Tato otdzka mé prondsleduje natolik, Ze jsem nakonec pod-
lehl nutkdni vyzkouset ho na sobé. Stal jsem se saém sobé po-
kusnym kralikem a uZil jsem nékolik ddvek. Pritom jsem se
ujistoval, Ze nejsem prvni védec, ktery je ochotny vyuZit k expe-
rimentu vlastni télo.

O svém zdméru jsem az dosud nemluvil se Zddnym clenem
tymu, natoz s Dianou. Nejspis si pomysli, ze jsem se zbldznil.
Chystdm se, Ze jim to zitra sdélim a provedu na sobé sérii vy-
zkumii ve spankovém stavu.

Rozhodl jsem se vést si co nejpodrobnéjsi denik s vysledky
svych vyzkumii, abych za sebou nechal néjakou stopu a ne-
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zapomnél, kde jsem zacal a proc jsem se do tohoto pokusu pus-
til. Ve, co se nyni se mnou déje, je naprosto nepredvidatelné
a ohromujici. ZaZivam véci, které presahuji hranice mé pred-
stavivosti. Nezndm Zddnou odpovéd. Dokonce ani nevim, jak
by mély vypadat otdzky.

M. B.



KAPITOLA 4

Bryan se upfené¢ dival na Sachovnici a usmival se. Pravé po-
hodiny bojovala a téméf zvitézila — a viibec se ji nezeptal, jak
se jmenuje. Kupodivu to nepovazoval za nutné.

Jeji slabina spocivala podle néj v tom, Ze zvazovala vSech-
ny moznosti, které pripadaly v tivahu, a odmitala vérit své in-
tuici. Pokud neni schopna sledovat nit, jez se vine celou hrou,
neni ji nic platné, ze dokaze predvidat dvacet taht dopredu.
Treba ji jednou presvédci, aby hrala se zavazanyma ocima.
Pak by ho mohla porazit.

Uvédomil si, Ze uz uvazuje, kdy se znovu setkaji — protoze
védeél, Ze se to stane. Viibec o tom nepochyboval.

V muzeu si ji v§iml pouhych nékolik minut poté, co vesel
dovnitf. Jakmile ji zahlédl, mél dojem, ze se vSechno kolem
néj zastavilo a pak se znovu dalo do pohybu. Kdyz k ni vykro-
¢il, udélal to naprosto spontanné, jako by ho ovladla potieba
zaplnit prostor, ktery je od sebe oddéloval.

Stoupl si vedle ni a cekal, az ho zaregistruje, a mezitim
predstiral, Ze se zajima o tytéz exponaty jako ona. Pfitom si
okem umeélce ukladal do paméti kazdicky detail, ktery ho
na ni upoutal. Byla vysoka, ale $tihla a krehka jako tanec¢ni-
ce a méla svétlé vlnité vlasy, které ptisobily ponékud rozevlaté
a nesmirné svéze. V prvni chvili ho zaplavil pocit, Ze ji uz dav-
no zna, ale presto ho nenapadalo nic, co by ji mohl fict.

Kdyz se na néj zadivala, nedokazal odtrhnout pohled od
jejich o¢i - mél dojem, jako by se v nich skryvala dlouhd rada
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zivotli a véechny k nému promlouvaly. Setkani s ni ho utvr-
dilo v nazoru, ze vSechny ty vidiny, které ho pronasleduji
uz od détstvi, jsou ve skute¢nosti vzpominky. Cely zivot se
o tom presvédcoval - Ze jeho sny jsou vlastné sttipky minu-
losti schované v jeho dusi. Diky tomubhle vysvétleni si nepfi-
padal jako tplny $ilenec. Lidé, ktefi se objevovali v jeho vidi-
nach, kdysi skute¢né zili — nékteré z nich objevil pti zkoumani
dobovych prament -, ale presto celou dobu az dodneska va-
hal, jestli se jen nesnazi néco si namluvit. Ted v$ak ani v nej-
mensim nepochyboval, Ze tahle nezndma Zena sdilela vSech-
ny ty Zivoty s nim.

To poznani ho tak ohromilo, Ze ji nebyl schopen oslovit
a radéji odesel, nebo to aspon predstiral.

Védel viak, ze se za ni musi vydat, ackoliv si pripadal jako
blazen, kdyz ji pak sledoval asi ze stometrové vzdalenosti. Co
by ji tak fekl, kdyby se ndhle oto¢ila a vSimla si ho? Jak by té
uplné nezndamé zené vysvétlil, pro¢ to déla?

V metru ji malem ztratil z dohledu, ale kdyz mu doslo, ze
jejim cilem je ndmésti Harvard Square, uklidnil se. Mél dobré
vysvétleni, pro¢ i on sméfuje pravé tam.

Od ptijezdu do Bostonu pred tfemi mésici se tam prinej-
mensim jednou tydné vydaval, aby si zahral $achy. Zamiloval
se do nich poté, co se upamatoval na Zivot Pedra Damiana,
portugalského Sachového mistra ze $estnactého stoleti. Pedro
byl autorem prvni ptirucky Sachové strategie, kterd se dockala
nadsSeného prijeti v celém zapadnim svété. Kromé vzpominek
na Damiantv zivot ziskal Bryan i jeho talent $achisty - v¢etné
radosti ze hry provozované se zavazanyma oc¢ima.

Vzpominky na Damiana se vynofily v Bryanové paméti
pred péti lety a od té doby - at pobyval kdekoliv - si v§ude
nasel néjaky park, kde se lidé schazeli u §achovnic. Mésic po
prestéhovani do Bostonu uz znal vsechny pravidelné harcov-
niky na Harvard Square, ale jen dva z nich - oba muzi - byli
natolik dobfi $achisté, aby se mu mohli postavit. Ale ani jim
se ho nikdy nepodaftilo porazit. Stary pan, s nimz dnes hrala
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ta nezndmd Zena, byl jednim z nich. Bryan je zpovzdali sledo-
val, a kdyz vyhrala, neubranil se tichému uznalému hvizdnuti.

Zatimco zena mifila k metru, Bryan vstal od stolu, ale sta-
le ji sledoval pohledem. Pripadal si jako znovuzrozeny. Roz-
hodnuti vratit se do rodného mésta najednou ziskavalo tplné
jiny rozmér. Bryan se poprvé po nesmirné¢ dlouhé dobé ne-
mohl dockat zitika.

Nékolik nésledujicich hodin se za nenuceného pohvizdo-
vani bezcilné potuloval po mésté a vychutnaval si chladivy
bostonsky vanek, ktery kolem néj tancil a nutil ho pokracovat
dal, nez ptivodné zamyslel. Nakonec se ocitl na chodniku na-
proti galerii, ktera hostila vystavu jeho obrazt. Pockal, dokud
se na semaforu nerozsvitila zelena. Tentokrdt se pfijdu na za-
hajeni podivat, uvazoval. Jenom na chvilicku. Nic se mi nestane.

Sklopil o¢i k hodinkam a protahl oblic¢ej. Do otevfeni vy-
stavy zbyvalo jesté nékolik hodin. Mohl by si mezitim koupit
kavu a zajit se podivat do knihkupectvi v ulici. A v pul Sesté,
kdy se galerie otevte, by se sem mohl vratit. Pochvali majiteliim
krasny vystavni sal, pozdravi vechny, kdo se tam ndhodou tak
brzy zastavi, a po chvili zase zmizi. V duchu se ujidtoval, Ze je to
dobry napad. Rozhovor s hrstkou milovniki vytvarného umé-
ni prece zvladne. Vétsina lidi stejné prijde aZ na osmou nebo
devatou hodinu, jak je v téchhle kruzich zvykem.

Chystal se pfejit na druhou stranu ulice, ale vtom mu span-
kem projela ostra bolest.

Polekané sykl a chytil se za ¢elo. Zena &ekajici na pfechodu
vedle néj se ho zeptala, jestli je v poradku.

Bryan zavrel o¢i a snazil se potlacit vidinu, ktera ho tak ne-
¢ekané prepadla. Obvykle na néj prichazely ve spanku a vzdy
s nékolikadennim odstupem. Proto ho zjisténi, Ze upada do
transu uz podruhé béhem jediného dne - navic bez zjevné
pri¢iny - vyvedlo z miry. Musi se vratit domu, nez ztrati vé-
domi.

»Jenom mé rozbolela hlava,” zamumlal a rozbéhl se pry¢.
Védél, ze za nékolik minut se v duchu ocitne tplné jinde.



KAPITOLA 5

CERNA RICKA, SANKT PETERBURG, RUSKO
27.leden 1837

Alexandr uprené hledél z okna kocaru a hlavou se mu honi-
ly neodbytné myslenky. Kdyby Biih drzel v ruce pero, fikal si
v duchu, a miyj Zivot by byl kniha, vyli¢il by v ni Georgese dAn-
these jako zapornou postavu. Pera se vsak mozna chopil dabel,
protoze zkazené srdce toho Francouze tlouklo v téle, které se
vyznacovalo pohlednym zevnéjskem a Sarmantnim vystupova-
nim. Pokud by to bylo jinak, nemusel bych ted za tsvitu odjiz-
dét koc¢arem z domova, abych se s tim ¢lovékem utkal v souboji.

Litoval, Ze nema takovou moc, aby napsal dne$ni konec to-
hoto ptibéhu sam. Od doby, co nékoho naposledy vyzval na
souboj, natoz drzel v ruce pistoli, uz uplynula rada let. Cely
zivot sedmatticetiletého Alexandra se ted tocil pouze kolem
manzelky Natalie, ¢tyt déti, jeho literarni tvorby a hubeného
vydélku, ktery mu vynasela. Presto stale touzil po klidu své
pracovny a po soukromi, které by mu umoznilo vénovat se
praci na romdnu o Petru Velikém... mozna svém nejlepSim
dile, pokud tu zpropadenou knihu nékdy napise.

S tézkym povzdechem natahl ruku ke kazeté s pistoli. Ta
vyzva na souboj byla mozna chyba, ale Alexandr nehodlal
stravit zbytek Zivota s védomim, Ze se ani nepokusil obhajit
Nataliinu cest a svou muzskou hrdost. Georges d’Anthes je
0 obé tyto véci okradl hned po svém prijezdu do mésta. Ale-
xandr uz nemohl déle snaset jeho vytrvalé, neskryvané nad-
bihani Natalii.

Jeho manzelka - ztélesnéni ruské krasy - zastinovala vSech-
ny ostatni Zeny u dvora. Takovy dar v8ak piedstavoval hodnotu,
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za niz Alexandr fadu let tvrdé platil penézi i svym dusenim
zdravim. Natalie zafila na vSech spolecenskych vecircich, je-
nomze kazda takova udalost vyzadovala krasné Saty a Sperky.
Zili si nad poméry a Alexandr nebyl schopen psét tak rychle,
aby uspokojil vértitele.

Penize ho ted vsak trapily ze véeho nejméné. Predevsim
doufal, Ze se nezastfeli a ani jinak nezostudi. Jejich souboj se
totiz bude vefejné probirat. Alexandr nebyl Zadny egoista, ale
uvédomoval si, Ze je znama osobnost. Svym literarnim dilem
si ziskal ohlas mezi krajany — tedy aspon témi knihami, které
nepostihla cenzura nebo zékaz vydani.

Uprfimné feceno psani pro néj predstavovalo stejnou pri-
rozenost jako dychani, takze by nedokazal zastavit proud svych
slov, ani kdyby chtél. Dokonce i ted mu v hlavé kli¢il mezi ¢er-
nymi myslenkami zacatek nové basné.

Kdyz se dnes rano oblékal, zapomnél si vzit sviij prsten
s tyrkysem, ktery mu vénoval jeho dobry pritel Nas¢okin, na
ochranu pred nebezpecim. Navic se vratil domu pro kabat,
ackoliv dobre védél, ze vracet se pro zapomenutou véc prinasi
pred cestou smilu. Nohy ho vsak nesly zpatky do domu tplné
samy, jako by mély vlastni vli.

Sled $patnych znameni ho privedl k tvaham o cestach
osudu. Uchopil toto téma po svém a zacal ho rozvijet v basni.
V hlavé mu vyvstavala a vzajemné se propojovala slova a Ale-
xandr jen doufal, Ze je mezitim nezapomene.

Kdyz kocar zastavil, Alexandr udivené zvedl o¢i. To uz
jsou na misté? Cas strdveny na cesté uplynul jako voda. Treba
se d’Anthés zpozdi, a jemu tak zbude vic ¢asu, aby si utfidil
myslenky. Pak si ale v§iml, Ze jeho sok také prijizdi, a rej slov,
ktery mu vifil v hlavé, se okamzité zastavil.

D’Anthés se na néj zadival s pohrdavym tsklebkem a lehce
se uklonil. ,,Uz jsem si fikal, Ze nepfijedete. Starci mivaji rano
potiZze se vstavanim.“

Alexandr presel jeho slova mlcenim, vystoupil z koc¢aru
a nachystal si zbran. Nadechl se chladného vzduchu a napadlo
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ho, Ze se okolni zasnézena priroda témér navlas podoba kra-
jiné, ktera se mu zjevovala pred oc¢ima, kdyz licil ve versich
osudny souboj Evzena Onégina s Lenskym. Cekéd ho snad
smrt, stejné jako jeho romanového basnika Lenského?

Nabhle uslysel svtij hlas. ,,Deset kroku.“

D’Antheés se zamracil. ,,Ale to bude stfelba z bezprostred-
ni blizkosti.*

Alexandr prikyvl a zabodl pohled do tvare svého protiv-
nika. V tu chvili spatfil ve Francouzovych ocich cosi pove-
domeého. Jako by tohle vSechno uz jednou prozili - jako by
uz dévno citili vzdjemnou nendvist. Ze by nékdo tenhle ro-
man kdysi v minulosti napsal? Alexandr mél dojem, ze vSech-
ny nasledujici udalosti jsou uz jasné zaznamenané na papiru
a nasledujici d¢j se bude odvijet podle tohoto textu. On i jeho
soupef jsou na misté. Chvilka, béhem niz usel deset kroki,
mu pripadala jako vé¢nost.

Pak se otocil k muzi, ktery ho za chvilku zabije. Svij osud
znal. Jako by ten prsten s tyrkysem nechal doma schvalné —
jako by hluboko v srdci védél, ze dnes ho nic neochrani.

D’Anthésova pistole vystrelila. Kulka zasahla Alexandra do
bricha, a to se okamzité ocitlo v jednom ohni. Svezl se na ko-
lena a o¢ima zatemnényma bolesti se zadival na krev, ktera
ve snéhu vytvarela rudy kvét. Zimni riiZe, blesklo mu hlavou.

Véiml si, Ze stfela mu pronikla do téla pres kabat v misté,
kde mival knoflik, ale Natalie mu ho zapomnéla pfisit. Po-
tom si v§ak uvédomil, co mu velela povinnost. ,Ted je fada na
mné,“ oznamil svému protivnikovi zeslablym hlasem.

D’Anthés zustal stdt na misté, ale lehce se zachvél. Ale-
xandr byl sice smrtelné zranény, a pfesto mél pravo na sviij
vystiel. Rozechvélou rukou namifil tak presné, jak mu to jeho
stav dovoloval, a dAntheés se pred jeho oc¢ima skacel k zemi.

Alexandr se svalil na zada. Bylo po vSem. S o¢ima upfte-
nyma k obloze ¢ekal, Ze ho zaplavi nads$eni, ale citil pouze
prazdnotu. ,,Zvlastni,” zamumlal k mrakam. ,Myslel jsem si,
ze z toho budu mit radost.”
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Z mrakotného stavu, béhem néhoz upadal do bezvédomi
a zase se z n¢j chvilemi probiral, ho vytrhl Nataliin kfik. Po-
znal, Ze je doma.

Kdyz otevrel o¢i a zjistil, Ze mu Natalie place na hrudi,
pokusil se ji navzdory neutuchajicim bolestem uklidnit. ,Ne-
plytvej slzami, lasko. Je to za nami.*

Hladil ji dlani po vlasech a citil, jak ji celym télem cloumaji
zoufalé vzlyky. Vefejnost — chatra, jak ji nazyvala - ji povazo-
vala za chladnou a sobeckou Zenu, kterd neni svému manzelo-
vi bezvyhradné vérna. Alexandr vSak nemusel nikomu vysvét-
lovat, ze se upfimné miluji. Utvrzovalo ho v tom jeho srdce.

Béhem nasledujicich dni byl sice pfi védomi, ale jen cas
od c¢asu mél skutecné jasnou mysl. Pecovalo o néj osm dok-
torti — véetné carova osobniho lékate — a v8ichni se ho snazi-
li zachranit. Bylo jim v8ak jasné, Ze jejich pacient umira. Jeho
dusi drzela na tomto svété pouze touha zemftit bez dluhti a za-
jistit tak své rodiné svobodu.

V jasnych chvilich postupné nadiktoval podrobny seznam
svych zavazki a rovnéz dopis carovi, v némz panovnika zadal,
aby ho zprostil v§ech povinnosti. Odpovéd prisla hned nasle-
dujici den. Kdyz ji pak Alexandr cetl, neubranil se tsmévu.
Car, ktery mu v minulosti branil v rozletu, zakazoval mu od-
jet do ciziny, nedovoloval vydavat nékteré jeho knihy, a nejen
to, mu dal nakonec volnost.

Alexandr polozil hlavu na polstar a zadival se na svou
knihovnu, kde staly vyrovnané vedle sebe jako stari pratelé
vSechny jeho knihy. Pozemsky Zivot mu sice bude chybét, ale
muzZe se utéSovat aspon tim, ze po sobé zanecha své dilo. Na
strankach téchto svazki je celé jeho srdce.

Uslysel vejit dovnitf Natalii. ,,Morusky uz nemame,“ fekla
mu. ,,Ale je tu jesté moruskova marmelada.”

Alexandr k ni natahl ruku. ,Nakrmi§ mé?“ zeptal se ji a ona
se posadila vedle néj a vlozila mu do ust 1zicku s marmeladou.
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Meél pocit, ze chutnd jako ambrdzie. ,,Chci, aby ses znovu vda-
la,“ fekl ji, kdyz sousto spolkl. Natalii se rozttasly rty a jeji
ruka s prazdnou IZickou se zastavila ve vzduchu. Alexandr, a¢
nerad, pokracoval: ,Oplakej mé, ale pak za¢ni zase zit. Najdi
si dobrého manzela. Nékoho, kdo té zaopatii 1épe, nez jsem
to dokazal ja.“

Natalie dala volny prichod potlacovanému zalu. ,,Dobré-
ho manzela? Kromé tebe nikdo takovy na svété neni,“ vyhrk-
la a zatala jednu ruku v pést. ,,Pro¢ jsem se nenarodila jako
muz? Biih je mi svédkem, ze kdybych byla muz, dAnthése bych
ustvala a zabila.”

Alexandr se ji pokusil uklidnit, ale Natalie se rozohnovala
stale vic. ,Kdybych se narodila jako muz, mohla bych ho pti-
nutit, aby draze zaplatil za v§echno, co proved!!”

Alexandr zavfel oci. Pii predstavé, jak se Natalie Zene za
pomstou, se neubranil smévu. Bude mu chybét. V Zivoté po-
znal bezpocet Zen, ale Natalie byla jedind, kterou chtél mit jen
a jen pro sebe. Zboznoval jeji krasu, Sarm i div¢i pavab, ktery
si stale zachovavala. Byli jako dva protipdly, ale presto si vy-
borné rozumeéli. Nikdo na svété ho nedokazal tak roz¢ilit ani
povzbudit jako ona.

Doulfal, ze se k ni osud zachova laskavé. Tuhle pohromu ani
v nejmensim nezavinila. Od pratel se dozvédél, ze dAnthes zi-
stal nazivu, protoze ho kulka zasahla jen do paze. Nakonec je
to dobre, pomyslel si Alexandr. Nechtél mit na svédomi smrt
svého protivnika. MoZzna se muize povazovat za $tastlivce, pro-
toze d’Anthese bude az do smrti tizit védomi, Ze pripravil Ale-
xandra o zivot. Uz nikdy ze sebe tuhle poskvrnu nesmyje.

Pak se ale v duchu znovu vratil k basni, kterou jesté neza-
psal na papir, ackoliv od souboje uplynuly uz dva dny. Mozna
by si mél fict Natalii o pero.

Pokusil se ze sebe vypravit pfislusnou prosbu, ale vtom ho
vyrusilo neznamé svétlo, které se k nému priblizovalo a vy-
davalo stale silnéjsi teplo. V jeho stfedu stala oslnujici zenska
postava a natahovala k nému ruku.
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Alexandr na ni spocinul udivenym pohledem. Byl pre-
svédceny, ze se mu vSechno jenom zda. Sama Lada, starodav-
na bohyné krasy a lasky, vystoupila z fiSe lidovych pribéht
a prisla si pro néj.

Vlasy méla cerné jako noc a oc¢i indigové modré. Paze ji
zdobily kovové spiraly posazené drahokamy, které se ji vinuly
az k §iji, a na hlavé se ji vyjimal zlaty diadém, v némz vypadala
jako egyptska kralovna. Mluvila k nému pouze o¢ima, ale Ale-
xandr ji prekvapivé rozumél. Nikdy se neocitnes v zapomnéni.

Alexandr k ni natahl pazi, vzal ji za ruku a v dusi se mu
rozhostil klid. V myslenkach naposledy zaletél ke své basni.
Az se vzbudim, napisu ji, uminoval si.

<+

Bryan otevrel oc¢i a na platné pred sebou spatfil Natalii. Na
krase ji neubiral ani zarmutek, ktery se ji zracil v obliceji, za-
timco tiskla manzelovu ruku ve chvili, kdy naposledy vydechl.
Pravé namaloval smrt Alexandra Puskina.

Bryan nebyl schopen zastavit vodopad vzpominek. Pla-
kal pro Natalii, pro jejich déti i pro nendvratné ztraceny zivot
a slysel, jak mu z hrdla tryskaji slova v rustiné.

Jeho rozum se snazil ziskat nad nim opét kontrolu. S vypé-
tim vSech sil zpomalil dech a zacal si opakovat svou mantru.
»led jsem tady. Jsem tady. Jsem tady. Jsem tady...“

Tentokrat to vsak nezabiralo. Citil nutkavou potfebu psat.
Nasel pero a zapisoval radku po radce. Po deseti minutach se
zadival na list papiru a zjistil, Ze cely text je napsany rusky.
V ruce drzel Puskinovu posledni basen - basen, kterou svét
nikdy nespatfil.

Bryan roztrhal list na kousky. Nestal o Puskinovy vzpo-
minky. Jesté se nestacil vzpamatovat z udalosti, které zazil jako
knéz ve starovékém Rimé, a uz mél v hlavé i cely Zivot nejslav-
néjstho a nejplodnéjsiho ze vsech ruskych basnikt. A vsech-
no se to udalo béhem pouhych nékolika dni. Ptipadal si jako
v obkliceni.
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Nahle nad sebou ztratil veskerou kontrolu. Popadl néko-
lik tub s barvami, které mél nejbliz po ruce, zacal jejich obsah
vztekle rozmazavat po platné a pritom vyktikoval ruské na-
davky. Nechtél uz Natalii nikdy vidét, nechtél ji milovat, ne-
chtél ji litovat kvtli ztrate, kterou utrpéla.

Probralo ho teprve opakované zaklepani na dvere a zabra-
nilo mu tak zni¢it dal$i obrazy v ateliéru. Zahodil tuby s bar-
vami, dobéhl ke dvefim, zprudka je otevrel a zacal rusky late-
fit na ubohého muze stojiciho na chodbé.

Poslicek rozvazejici pizzu ustoupil o krok dozadu. ,,Her-
got. Prominite, objednal jste si pizzu?“

Bryan pred nim stal jako solny sloup. Mozek mu vypovi-
dal sluzbu.

Posli¢ek to zkusil znovu. ,,Objednal jste si pizzu? Mluvite
ang-lic-ky? Je tohle ¢islo ¢tyfi sta jedna?“

Bryan omamené zavrtél hlavou. ,To je vedle,“ zaSeptal a za-
viel dvere.

Kdy?z se vratil do ateliéru, zacal opét vnimat své okoli. Na
podlaze lezely roztrhané kousky Puskinovy basné. Ruce i ob-
le¢eni mél Spinavé od barev.

Rychle posbiral ze zemé utrzky papiru, popadl do ruky ob-
raz a sahl pro klice. Déle tu uz nevydrzi.

Na ulici se zastavil u popelnice, hodil do ni obraz i kous-
ky papiru a Sel dal. Ze vseho nejvic ted potieboval zakusit
néco uplné vsedniho. Posledni tyden byl pro néj neskutecné
naro¢ny. Nékteré jeho vidiny mély utrzkovitou podobu -
jako kdyby prozival pouze urcité kapitoly néciho Zivotopi-
su — a jindy ho zase zaplavil uplné cely cizi zivot jako prili-
vové vina. Alexandr Pugkin a Origenés Adamantius patfili
ke druhé skupiné. V takovych chvilich mél Bryan pocit, jako
by se topil.

Tehdy se ho poprvé zmocnil skute¢ny strach. Nemél po-
néti, jak dlouho jesté dokaze pod naporem téchto vidin nor-
malné fungovat. Co kdyby ho néktera z nich prepadla na ve-
fejnosti? Co kdyby byl pravé v tu chvili s Ni?
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Nedokazal si tyto stavy nijak vysvétlit a v budoucnu nepo-
chybné nastane doba, kdy je uz nebude schopen tajit. Vidiny po-
stupné nabiraly na intenzité a intervaly mezi nimi se zkracovaly.

Jeho tvahy ho cestou pohltily natolik, Ze tplné ztratil po-
jem o case. Nakonec zjistil, ze mifi k pristavisti. Kdyz procha-
zel kolem pouli¢nich stank se suvenyry pro turisty, z¢istajas-
na na néj zavolala jedna prodejkyné, podle vseho Haitanka,
zpoza svého improvizovaného pultiku, na némz méla vysta-
vené stfibrné prsteny.

»Hej, mam pro vas prstynek!“

Bryan se otoc¢il a vidél, Ze k nému Zena natahuje ruku.

»lenhle se k vam hodi,“ prohlasila s tajuplnym tsmévem
a vlozila mu $perk do dlané. ,,Ochrani vas pred zlymi duchy.”

Bryan ohromen¢ ziral na prsten s tyrkysem. Vypadal sko-
ro stejné jako Puskintv talisman pro $tésti a lidil se pouze zil-
kovanim kamene.

»Kolik stoji?“ zeptal se a sahl pro penézenku.

Zena si tekla o dvacet dolart. Bryan ji podal bankovku
a navlékl si prsten s pocitem, Ze je vyrobeny pfimo pro néj.
Neni to néjaké znameni shiiry? Pokud ano, nemél tuseni, jak
si ho vylozit.

Znovu vykroc¢il a v myslenkach zabloudil k oné éterické
zené, ktera se Alexandrovi zjevila kratce pred smrti. Bryan ji
uz nékolikrat spatfil ve snech lidi, do jejichz Zivot se vcitil.
Vrtalo mu hlavou, kdo to je a pro¢ ji stale vida. Vypadala jako
egyptskd bohyné Eset, kterou kdysi vidél na obrazku. Na tu
vystavu o Cheopsové pyramidé se vlastné vypravil pravé kvii-
li nému. Stale doufal, Ze zjisti, kdo ta Zena je.

Mozna ji znovu zkusi namalovat. Dosud se o to pokusil je-
nom jednou, pfed mnoha lety. S povzdechem si str¢il ruce do
kapes - jeho dlané a prsty viibec nevypadaly, ze patfi malifi,
ale prosté to tak bylo - a v duchu se uz asi potisici pomodlil
k Bohu, aby ho osvitil a pomohl mu v§echno pochopit.



KAPITOLA 6

Linz na vernisaze vystav obvykle nechodila. Jeji poustevnic-
ké povaze mnohem vic vyhovovalo, kdyz se béhem vzacnych
chvil volna mohla nékam schoulit s dobrou knihou nebo fe-
$it néjaky novy hlavolam. Rada v$ak navstévovala koncerty
symfonické hudby, které pro ni predstavovaly jediny vylet do
fiSe umeéni.

Uz mnoho let se snazila doprat si aspon jeden koncert
mési¢né. Spoluzaci na vysoké skole si ji dobirali, Ze si mis-
to pisnic¢ek skupiny Black Eyed Peas pousti na plné pecky
Beethovena, coz byl dalsi divod, pro¢ si mezi svymi vrstevni-
ky pripadala jako vydédénec a proc¢ se chovala tak plase. Slav-
nostni zahajeni vystavy, kde se bude debatovat o nejnovéjsich
smérech ve vytvarném uméni, tak rozhodné nepattila k uda-
lostem, kde by se citila jako ryba ve vodé. Jenomze Derek
a Penelope byli jeji nejlepsi a nejstarsi pratelé a ona jim slibi-
la, Ze se prijde podivat do jejich nové galerie, hned jak pfije-
de do Bostonu. Od té doby uplynuly uz tfi mésice. Kdyz tedy
dostala pozvanku na dnesni vernisaz, zareagovala s predsti-
ranym nads$enim.

Galerie Kellerova-Sloane pattila k nejlep$im ve méste,
ale zvenci nepuisobila nijak okazale. Sidlila v ulici Newbury
Street, kterd protinala jednu z nejvyhlasenéjsich bostonskych
¢tvrti. Linz projela kolem ¢tyt bloka témér krokem, protoze
uvizla v zacpé, ale nakonec spatfila na travniku pred jednim
domem prostorny bily stan, ktery se pouziva pfi zahradnich
slavnostech, a zajela k chodniku. Tam uz ¢ekal mladik, jehoz
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jet s nim na parkovisté. Linz mu podala klicky a zacala si ra-
zit cestu davem hostil ve spolecenskych oblecich, ktefi drzeli
v rukou cigarety a sklenky s vinem. UZ od prvniho okamziku
si mezi nimi pripadala nesva.

4+

Kdyz dorazila ke vchodu, umélecky kritik z deniku Boston
Globe ji ptidrzel dvere a zlstal na ni viset pohledem, dokud
kolem néj neprosla dovnitf. Linz si to neuvédomovala, ale jeji
ptichod vnesl do vystavnich prostor zavan svéziho vzduchu.

Derek a Penelope, majitelé galerie, stali v rohu a upijeli
$ampanské. Tvorili dost zvlastni dvojici. Derek Sloane byl na
prvni pohled gay. Mél vyhublou postavu, rad dlouze deba-
toval o uméni a 0 médeé a svym Sarmem by dokazal rozpus-
tit ledovec. Penelope Kellerovd, obchodni mozek ¢inorodé-
ho dua, byla ticha introvertka, kterda méla zjevné problémy
s nadvahou.

Derek odlozil prazdnou sklenku, vzal si od Penelope plny
pohar $ampanského a dlouze se napil. ,,Ten reportér zrovna
odesel. Potfebuju valium,“ prohlésil a otocil se, aby pozdravil
jakési dalsi hosty.

Penelope si okamzité v§imla prichodu své nejlepsi pritel-
kyné a zamifila pfimo k ni. ,Kone¢né!“ rekla a objala ji. ,, Tak-
ze jsi ptiglal®

Linz jeji pevné objeti opétovala. Tésilo ji, Ze Penelope zase
vidi, a snazila se potlacit slzy, které se ji draly do o¢i. Co se to
s ni dneska déje? Od té vystavy v muzeu je nebyvale precitli-
véla. Pak si ale v8imla, Ze si ji Penelope méfi zkoumavym po-
hledem, a pokusila se své zvlastni chovani zleh¢it. ,Promin.
Jsem prosté moc rada, Ze té vidim. Méla jsem spoustu prace
se zafizovanim a rozbihanim laboratore.*

Jesté vsak ani nedomluvila, a znovu se v myslenkach vra-
tila k zazitkiim dnesniho dne. Jakmile v parku dohrala Sachy,
vratila se do své kancelare a zrusila vSechno, co si naplanovala
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na patek. Nebylo to snadné, protoze ji cekaly dvé dulezité
schiizky - jedna s kolegou z Kodang, ktery sem mél priletét,
aby zhodnotil jeji studii o specifické plasticité jednoho kon-
krétniho genu. Technicky vzato se to setkani odlozit nedalo,
ale Linz to presto udélala. A to kvili uplné cizimu muzi, na
néhoz musela stale myslet.

»Neni to nase blazniva védkyné?“ zvolal Derek, pripojil se
k obéma zenam a polibil je na tvar. ,,Uz bylo na case.”

»Mrzi mé, ze mi trvalo tak dlouho, nez jsem se tu ukazala.
Ale je to tady skutecné nadherné,” fekla Linz a ze$iroka uka-
zala na prostor, ktery je obklopoval. ,Opravdu nadherné. Jak
jste to viibec vymysleli?“

Penelope natahla ruku k prochazejicimu ¢i$nikovi, vzala
mu z podnosu dalsi dva pohary sampanského a jeden ji po-
dala. ,Loni jsme odjeli na svatky do New Yorku a u sklenicky
nas napadlo, Ze si otevieme galerii.”

»A voila,“ dodal Derek a luskl pti tom prsty. ,Galerie Kel-
lerova-Sloane byla na svété,“ dodal a prejel pohledem vystav-
ni sin i potencialni kupce. , Musim konecné zacit utracet pe-
nize i za néco jiného nez jenom za obleceni.”

Linz zavrtéla hlavou nad jeho predstiranou skromnosti.
Derek ziskal magistersky diplom z déjin uméni na parizské
Sorbonné a kromé toho, Ze se mohl chlubit encyklopedickymi
znalostmi ze svého oboru, dokazal neomylné odhalovat sku-
tecné talenty. Penelope byla stejné uspésna jako on. Vystudo-
vala ekonomii na Dartmouth College a hledala jiné uplatnéni,
nez jaké ji mohla poskytnout uspé$na rodinna realitni kan-
celat. Linz pripadalo naprosto ptirozené, ze Derek a Penelo-
pe pracuji spolu. Znala je totiZ velice dobre. Na stfedni skole
s nimi tvofila nerozlu¢nou trojici spojenou pevnym poutem,
které mezi nimi vytvorily ¢tyfi spole¢né stravené roky, béhem
nichz o nich ostatni studenti mluvili jako o tlustoprdce, tep-
lousovi a $prtce. Na vysoké $kole se jejich cesty rozdélily, ale
neustale spolu udrzovali spojeni. Ted se zase vsichni tfi vra-
tili do Bostonu.
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Linz se rozhlédla po vystavni sini. ,,Pfisla spousta lidi,“ po-
znamenala. Ovzdusi v galerii bylo pfimo nabité o¢ekavanim.
Dnesni vystava ocividné predstavovala vyznamnou udalost.
Teprve ted zacala byt Linz zvédava. ,,Kdo tu vystavuje?”

Dav néavstévnikil postupné houstl a hluk silil. Derek se
musel k Linz naklonit a zvysit hlas. ,,Bryan Pierce. Z¢istajasna
se objevil na vytvarné scéné a zazaril v New Yorku.“

»Ano, zazaril,“ pritakala Penelope, zatimco zkoumala po-
hledem postarsiho pana, ktery si v rohu siné cosi zapisoval
na svou pozvanku. ,,Jsou tu kupci dokonce az z Evropy a my
mame exkluzivni prava.“

Linz si vS§imla pompézni malby, ktera zachycovala jakou-
si Japonku v bohaté zdobeném kimonu. Klecela u jezirka,
v némz plavali kapii koi, a cerné vlasy ji splyvaly az k zemi
jako hedvabny zavoj. V ruce drzela kvét lotosu. Na hladiné se
zrcadlil odraz muze, ktery zenu sledoval z mostu klenouciho
se nad ni.

Autor se podepsal japonsky. Linz prikyvla a zeptala se:
»Ten malif je Japonec?“

Penelope zavrtéla hlavou. ,,Kazdy obraz podepisuje jinym
jménem, ale nikomu nevysvétlil pro¢. Myslime si, Ze jsou to
jména lidi, z jejichZ pohledu maluje.“

»Je to trhlé, ale originalni,” ozval se Derek. ,,Umocnuje tim
svou tajuplnost.”

Linz se zkoumavé rozhlédla po vsech muzich v sini. ,,Kte-
ry z nich to je?“

»Nase hvézda tady neni,“ odpovédél Derek a naznacil ¢is-
nikovi, ktery kolem néj prochazel s prazdnym podnosem, aby
dosel pro plné sklenky.

Kdyz jeden hlouc¢ek hostti poposel stranou, naskytl se Linz
vyhled na dalsi obraz zavéseny opodal - rozestavény zamek ve
Versailles. Ohromné platno zachycovalo do nejmensich po-
drobnosti proménu loveckého zamecku Ludvika XIII. v opu-
lentni palac Ludvika XIV. Stovky miniaturnich postav na ob-
razu vysousely mocaly, kacely stromy a rozsifovaly ptivodni
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stavbu. Na okrajich pldtna se zacinaly rysovat geometricky
usporadané zahrady, jejichz navrhy schvaloval sam kral.

Linz nemohla odolat touze prohlédnout si Gplné vsech-
na vystavena dila, a tak se prozatim od svych pratel odtrh-
la. ,Trochu se tady porozhlédnu,“ zamumlala a pfistoupila ke
sténé.

Pied obrazem zamku ve Versailles zGstala stat. Cim déle
se na néj divala, tim vic v ni silila touha pfenést se do Francie
sedmnactého stoleti. V rohu obrazu stalo jméno Louis De Vau
a Linz pfi pohledu na néj napadlo, jestli takovy clovék skutec-
né zil. Az se vrati domd, zkusi ho nékde najit.

Nasledujici obraz znazornoval Machu Picchu, kultovni
meésto starych Inkd, jak zfejmé vypadalo v patnactém stole-
ti. Malifi se podarilo vykouzlit ichvatnou scenérii plnou po-
hybujicich se lidi, ktefi se podle vSeho tcastnili jakéhosi na-
bozenského ceremonialu. Linz méla znovu dojem, jako by
se pred ni oteviela brana do minulosti a ona se vratila o Sest
stoleti nazpatek. Predklonila se, aby prozkoumala podpis, ale
misto jména nasla pouze symbol orla, ktery sviral v jednom
sparu pirko.

Vedlejsi obraz vypravél jiny pribéh - o beduinské rodiné
nesouci dary do Pokladnice ve starodavné Pette. Mésto vyte-
sané do piskovcovych skal zalévaly zlaté paprsky vychazejici-
ho slunce. Vysoko na tutesu stdl mladik a hrél na flétnu divce,
ktera do Petry prichazela se svymi rodici a bratrem. Dévce se
na néj divalo vzhiru se zaklonénou hlavou a s usmévem na
rtech. Malit zachytil celou scénu tak Zivé, ze z platna byly té-
méf slySet tony mladikovy flétny.

Dokonce i Linz poznala, Ze vystavené obrazy jsou skutecné
mistrovska dila. Méla za to, Ze autor vSechna mista osobné na-
vétivil, protoze jinak by je nedokazal tak vérné vystihnout. Plat-
na ji vSak neptitahovala pouze svou krasou, ale jesté ¢imsi ji-
nym, co v ni probouzelo touhu zistat s nimi v galerii o samoté.

Za rohem na ni Cekal panel s jedinym obrazem - nejvét-
$im a nejdramati¢téj$im v celém vystavnim prostoru. Jakmile
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ho spatfila, viechny jeji myslenky se razem kamsi vytratily
a zaplavil ji pocit, jako by stala na kraji utesu, ktery se pod ni
kazdou chvili zFiti.

Minuty se nesnesitelné protahovaly a na Linzinu pozor-
nost utocil kazdy jednotlivy tah $tétcem. Autorovi obrazu se
néjakym zdhadnym zptisobem podafilo proniknout do jejiho
nitra a zachytit véci, které neznal nikdo jiny nez ona.

»Tak co na to 1ikas?“ zeptala se Penelope, ktera k ni mezi-
tim pristoupila.

Linz, ktera se stale snazila pochopit vyjev pred sebou, ne-
byla schopna slova. Désiva scéna na platné pusobila tak rea-
listicky, jako by slo o fotografii. Byl to obraz zeny pripoutané
ke kiilu, kolem niz se kupil dav véznu a fimskych vojaki, ktefi
sledovali, jak ji upaluji.

»lenhle obraz pfinesl teprve pred dvéma dny,“ pozname-
nala Penelope. ,,Je Gizasny.“

Linz stéla pred platnem a hledala slova. ,.Vim, Ze to bude
znit divné, Pen, ale nefekla jsi mu nahodou o tom snu, co se
mi zdal?“

Penelope svrastila obo¢i. ,,O jakém snu?“

»Prece o tom, co mé pronasleduje uz spoustu let. Pamatu-
jes? Chodila jsem kvtli tomu k psychologovi.“

»Mysli$ ten na stfedni $kole? Tenhle sen?“

Linz se k ni oto¢ila a usilovné se snazila nedat najevo, ze
je roz¢ilena k nepticetnosti. ,,Byl uplné stejny jako tenhle ob-
raz. Uplné stejny.”

»Pro¢ bych nékomu vykladala o snu, ktery se ti pravidelné
zdaval na stfedni skole? To je Silenost.”

Ten sen Linz nepronasledoval jenom na stfedni $kole, ale
po cely zivot. Vlastné to byla spis no¢ni mura nez sen. Popr-
vé ji vydeésil v péti letech a od té doby ji provazel v nezménéné
podobé — pokazdé se v ném vidéla, jak ji nékdo upaluje zazi-
va. Bylo to tak redlné, Ze se vzdy probudila s hlasitym ktikem.

Otec ji vodil od jednoho psychologa ke druhému. Zkouseli
na ni hypndzu, absolvovala vysetfeni ve spankové laboratofi,
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predepisovali ji Iéky, ale nic nezabralo. Pak najednou vSechno
prestalo, kdyz odjela z domova studovat vysokou skolu. Od té
doby se na néj snazila zapomenout jako na zvlastni détskou
fobii.

Ted se jeji no¢ni mura vynoftila se viemi neuvéfitelnymi
podrobnostmi na platné vystaveném v galerii, ktera patfila
jeji nejlepsi kamaradce. Linz znovu prejela o¢ima cely obraz
a okamzité zaznamenala dvanact detaild, které mohla znat jen
ona. Za prvé — Cerna vrana, ktera dosedla na poleno u nohou
upalované zeny a roztéhla kfidla, jako by ji chtéla chranit pred
plameny. Za druhé - dité a mladd Zena sledujici cely vyjev
z véze. Obé tyto postavy sdilely s upalovanou nestastnici jeji
celu a nasledujici den mély stanout na hranici i ony. Za tieti —
knéz natahujici ruku, aby uhasil plameny. Rimsti vojaci mu
viak tiskli ke krku c¢epele mect. Knéz byl pfitelem a ucitelem
upalované zeny. Linz si dokonce pamatovala jeho jméno. Za-
letéla pohledem k signatute v rohu platna. Origenés Adaman-
tius. Tak se jmenoval ten fimsky knéz. Tohle prece nemohl
ten malif védét.

Linz nechapala, jak mohlo dojit k takové shodé nahod.
Ustoupila o krok dozadu a prohlasila: ,,Musim s tim malifem
mluvit.”



KAPITOLA 7

Bryan prejizdél prstem sviij novy tyrkysovy prsten, bezmy-
$lenkovité kracel dal a pritom se snazil vstiebavat prival no-
vych vzpominek. Kdyz se kone¢né rozhlédl, uvédomil si, ze
dosel podél biehu Atlantiku az k restauraci u ptistavni hraze.
Na vyvésnim stitu stalo: Docuiv gril bar Na NabreZi.

Pfed vchodem zavahal a uvazoval, jestli ma na to, aby dnes
vecer vilbec s nékym mluvil. Uzuz se chystal otocit a odejit,
ale v tu chvili se pfed nim otevrely dvere.

»A hele, ptiSel k nam Picasso, zamrkal na néj Lou Lou,
vedouci restaurace. ,Tata je vzadu a pocita humry.“

»Pockam u baru,” fekl Bryan, doSel k pultu a posadil se co
nejdal od turist upijejicich koktejly. Zaletél o¢ima k hodin-
kam a podivil se, kolik uteklo ¢asu. Zakrucelo mu v zaludku.

Po chvili k nému ptistoupil Patty, otctiv dlouholety barman.
»Ahoj Bryi. Tvij tata fikal, Ze ses vratil do Bostonu. Co si das?“

Bryan se usklibl. Vétsina zaméstnancii ho znala odmalic-
ka, protoze pracovali v otcové restauraci dlouha 1éta. Doc se
ke vSem choval tak, Ze se u néj drzeli. Byl to sice chlap jako
hora, ale mél zlaté srdce a s kazdym se rychle spratelil. Zaro-
ven byl skvélym tatou. Kdyby v$ak mél Bryan spocitat, koli-
krat se s nim od svého prijezdu do Bostonu vidél, stacily by
mu prsty jedné ruky. Pfitom dobte védél, jak byl pro otce jeho
navrat domu dulezity.

Ne 7e by ho Bryan nechtél vidét. Slo viak o to, ze kdyz se
nékomu zadival déle do o¢i, zacal v nich poznavat postavy ze
svych sntl. A to samoziejmé ve spole¢nosti lidi, ktefi mu byli
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nejblizsi, pfedstavovalo problém. Odjakziva védél, Ze se o tom
nesmi nikdy pfed nikym zminit, protoze by urcité skoncil za-
vieny v blazinci. Anebo mozna skute¢né potfebuju pomoc,
napadlo ho uz potisici. Nebyl si totiz jisty, jestli se svym bre-
menem dokaze zapasit sam.

»Bryi? Jsi v poradku?“ Patty stdle ¢ekal na odpoved.

»Promin. Vodku, ¢istou.“ Po dnesku mu to pripadalo na-
prosto namiste.

Patty mu nalil panaka, spiklenecky na néj mrkl a nechal
stat lahev na barovém pultu.

Bryan vypil vodku a nalil si dal$i. Uz ted litoval, Ze sem vii-
bec chodil. Pak ale spatfil otce, jak k nému mifi s rozzafenym
usmévem v obliceji.

Pevné syna objal. Bryan pfiviel oci a také viele sevrel paze.

Doc se pak odtahl a poplacal ho po rameni. ,,Cely od ba-
rev. Tomu fikam piekvapeni. Védél jsem, ze pracujes. Rikal
jsem mamce, Ze kvuli tomu ses tam dneska neukazal. Kdyz
jsme odchazeli, valila se dovnitf spousta lidi.”

Bryan pokr¢il rameny. Nemohl otci prozradit skute¢ny dii-
vod, kviili némuz nepfiSel - Ze ho zaméstnavaly vzpominky
na zivot Alexandra Puskina. Zagklebil se a nalil si dalsiho pa-
naka. ,Nechces posedét se synem a trochu se s nim napit?“

»Dobrovolné ne,“ prohodil Doc s tsmévem, ale pak zvaz-
nél. ,,Postaci, kdyz mamece zitra zavolas. Mrzi ji, Ze jsme pred
tydnem neoslavili tvoje narozeniny... Dokonce privezla do
galerie dort.”

Bryan si ztrapené povzdechl. Nezbyvalo mu nez otce po-
slechnout. ,,Mé¢l jsem spoustu starosti,“ fekl a védél, Ze to zni
dotcené.

»Hele, mné to nevy¢itej,“ prohlasil otec a postavil na pult
misku s arasidy. Znal svého syna tak dobre, ze se ho nevypta-
val, co je to za starosti. To na ném Bryan nesmirné ocenoval.
»-Hned jsem zpatky. Necham ti pfinést né¢jakou poradnou ve-
¢efi,“ prohlasil Doc a zmizel v kuchyni, dfiv nez jeho syn sta-
¢il néco namitnout.
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Bryan vypil dal$iho pandka. Palivy pocit v hrdle mu délal
dobfe. Po chvilce mu zacal vibrovat telefon. Pfi pohledu na ¢islo,
které se objevilo na displeji, zjistil, Ze tentyz ¢lovék se mu snazil
dovolat uz predtim - dvakrat. Kromé toho nasel zpravu v hlaso-
vé schrance. Podlehl nahlému popudu a hovor pfijal. ,,Prosim?“

»Ano? Snazim se dovolat Bryanu Pierceovi.”

Kdyz uslysel Zensky hlas, ktery k nému zdalky dolehl, za-
stal sedét jako zkoprnély.

»Jmenuju se Linz. Penelope a Derek z galerie jsou moji
pratelé. Byla jsem se dnes podivat na vasi vystavé.”

Poznal ten hlas. Patfil té zené z parku. Bryan se chytil za
barovy pult. Nemohl uvéfit, Ze s ni znovu mluvi.

»Hald? Jste tam?“ zeptala se.

»Ano. Jen mluvte,” zaseptal.

»Chtéla jsem se vas zeptat na jeden obraz. Nemohli by-
chom se sejit?“

»Ano.“ Nejradsi by ji poslouchal do nekone¢na.

»Podepsal jste ho jako Origenés Adamantius. Nejmenuje
se tak knéz, ktery sleduje, jak tu Zenu upaluji?“

Vsechny svaly v téle mél napnuté. ,,Jak to vite?”

Linz ziistala zticha.

»Jak vite, Ze se tak jmenoval?“ zeptal se Bryan a cekal se za-
tajenym dechem na odpovéd.

»Chtéla jsem vam polozit stejnou otazku. Jak fikam, mu-
sime se sejit.”

»Kdy?“ Byl ptipraveny za ni vyrazit, hned jak zavési. Linz
vsak odpovédéla, ze zitra rano, a uvedla misto. Bryan souhla-
sil a roztfesenou rukou si zapsal adresu. Tak proto musel ten
obraz dokoncit jesté pred zahdjenim vystavy — musel ho tam
donést kvli ni.

Ukon¢il hovor a nevéficné ziral na telefon. Ziskal jeji jmé-
no, adresu i telefonni &islo a zitra se s ni setkd. Nemusi ¢ekat do
patku, nez se jejich cesty opét protnou. Uz se spojily v jednu.

Sklopil o¢i ke svému prstenu s tyrkysem pro $tésti a polibil
ho, pfemozeny nahlym pfivalem emoci.



KAPITOLA 8

Z reproduktori znéla jedna z vét tieti orchestralni suity J. S. Ba-
cha v upravé Augusta Wilhelmje. Linz sedéla u jidelniho stolu,
vruce drzela uz tfeti hrnek kavy a davala dohromady skladac-
ku. V noci na dnesek spala nejhtf za posledni roky. Od oka-
mziku, kdy spatfila ten obraz, byla jako na trni a po telefona-
tu s tim malifem jeji nervozita jesté zesilila. Co ji to popadlo,
ze mu navrhla, aby se sesli u ni doma? V kavarné by to bylo
mnohem lepsi.

Uzkostlivé se rozhlédla po svém dokonale uklizeném oby-
vacim pokoji, ale nespatfila nic, co by mohla jesté vy¢istit.
S vypétim vech sil tedy znovu obratila pozornost ke skladac-
ce s péti tisici dilky, kterou od dopoledne stacila uz z poloviny
sestavit, a snazila se uklidnit. Nejspi$ je to vSechno jenom po-
divna shoda nahod, a dne$ni setkani je tudiz zcela zbytecné.
Mozna by ho méla zrusit.

Zvedla telefon, aby malifi zavolala, ale pak zavahala. Ho-
diny ukazovaly uz deset minut po desaté. Nejspis za ni ani ne-
prijde. Asi je to tak nejlepsi.

4+

Linz to sice netusila, ale Bryan stél poslednich deset minut za
dvermi jejtho bytu. Nebyl v§ak schopny zazvonit.

Tak zmdckni uz ten zvonek, bldzne, fekl si nakonec a stiskl
tlacitko.

Linz oteviela béhem nékolika vtetin. Jakmile ho v$ak spat-
fila, pozdrav ji na rtech zamrzl.
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»10 jste vy!“ zvolala.

Bryan si v§iml jejiho nechapavého, ba dokonce vy¢itavé-
ho vyrazu. ,Takze to vy jste ten malii? Ten, ktery vystavoval
u Penelope a Dereka?“ vyhrkla nevéricné a nékolikrat otevrela
a zase zavrela usta jako ryba.

»Ano. Jsem Bryan Pierce,“ ptikyvl s pocitem provinilce.
Aspon ma trochu ¢asu, aby se vzpamatoval ze Soku, ktery za-
zil poté, co v telefonu poznal jeji hlas.

»To neni mozné,” fekla zvySenym hlasem.

»Bohuzel je,“ odpovédél Bryan co nejvlidnéji.

»UZ tfikrat nds svedla dohromady nahoda?“

»Nahoda to byla jenom jednou,“ pfiznal Bryan. ,Na Har-
vard Square jsem vas sledoval.“

Wy jste mé sledoval?“ Linz si vybojné zalozila ruce na
prsou, takze mu zablokovala cestu do bytu. Bryan v duchu za-
upél. Ted si o ném mysli, Ze je nebezpecny. ,,Zaujala jste mé,*
fekl, ackoliv to byla pouze nepatrna ¢ast pravdy. ,,Potreti jste
nas svedla dohromady vy,“ pfipomnél ji. ,Volala jste mi kviili
mému obrazu.”

»Ale stejné je to divné. Netusila jsem, kdo jste,“ namitla
a viibec se nesnazila, aby to znélo néjak chlacholivé.

»Ja jsem také nevédeél, kdo jste,“ fekl. ,,Jsme dva cizi lidé,
ktefi si zahrali v parku $achy. Potom jste vidéla moji vysta-
vu... Neslo o nic vic nez o shodu nahod.“ To urcité, pomyslel
si. Musel ji v8ak néjak uklidnit. Tvéfila se, jako by chtéla zacit
kticet a zabouchnout pfed nim dvete. Pro jistotu dodal: ,,Ne-
jsem nijak nebezpec¢ny. To vam zarucuju. Miizete zavolat Pe-
nelope a Derekovi.“

Teprve tahle dvé jména méla nalezity ucinek a Linz se po
chvilce viditelné uvolnila. Pravdépodobné dospéla k nazoru,
ze jejich nynéjsi, uz treti setkani neni tak nepravdépodobné,
jak se zda.

»Shoda nahod,“ prohodila se zatrpklym tsmévem, ustou-
pila o krok dozadu a pustila Bryana do bytu. ,Tak dobre. Ne-
chame to u toho. Dékuju, Ze jste prisel.”
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Bryan vstoupil dovnitf a Linz zavfela dvefe. Chvilku vSak
pred nimi zlstala stat, jako by si nebyla jista, jestli ma vykro-
¢it za nim. Bryan mezitim prechazel po pokoji a predstiral, ze
obdivuje vyhled z okna. Linz bydlela v nizkém domé ve ¢tvrti
Back Bay, z néhoz se nabizel ndadherny pohled na feku Charles
River. Diky jednoduchému zafizeni v zenovém stylu, pfirodnim
podlaham z ofechového dfeva, stfesnim okniim a klenutym
stroptim pusobil byt uklidnujicim dojmem a pfitom luxusné.

Kousek od okna stal nejvétsi a nejkvalitnéjsi amatérsky da-
lekohled, jaky kdy Bryan vidél. Kovovy kryt mu prozradil, ze
je to Celestron Pro, vhodny i do hvézdaren. Nejspis stal ho-
tové jmeéni.

»Jste nadsend hvézdarka,“ prohodil.

»Na vysoké kole jsem trochu zabrousila do studia astro-
nomie,“ odpovédéla. ,Vy o ni néco vite?“

Po Bryanoveé tvari preletél lehky tsmév. ,Néco malo,” pri-
takal, ale nijak to dél nerozvedl.

Linz poodstoupila ode dvefi. ,Kavu?“

»Ano. Cernou prosim,“ dodal a dival se za ni, jak odchazi
do kuchyné. Jakmile zmizela z pokoje, s pocitem ulevy svésil
ramena a svezl se na pohovku. Zavrel o¢i a s hlavou zabore-
nou do dlani se zacal ujistovat: Jsem Bryan Pierce. Ted jsem
tady. Jsem tady. Svou mantru opakoval dobrou minutu, nez
nad sebou opét ziskal kontrolu.

Kdyz se Linz vritila, byl uz klidny a stal pfed ohromnou
zardmovanou sklddackou, kterd zabirala celou zadni sténu.
Na plaketce pod ni stalo: ZIVOT: OBROVSKA VYZVA od
Royce B. McClura. Nejvétsi sklddacka na svété. Ctyfiadvacet
tisic dilkii. Byla to pestra kompozice, v niz se objevoval ocean,
divoka zvéf, jachty, horkovzdusné balony a obloha s mlé¢nou
drahou. Bryan se neubranil usmévu.

Zhluboka se nadechl a oto¢il se. Linz mu podala kavu.

Tise podékoval a zaroven se snazil udrzet pod kontro-
lou v8echny vzpominky, které mu vifily hlavou. Poznaval
Linz nejméné ze dvou tuctl snii a dalsi stale pribyvaly. Nic
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podobného se mu jesté v pritomnosti zadného jiného clove-
ka nestalo. Ale i kdyby mohl vzit gumu a vSechny tyto vzpo-
minky vymazat, stejné by mu srdce busilo jako splasené. Méla
v sobé néco, co ho naprosto uchvétilo.

Vydal se prozkoumat posledni vystrednost v jejim byté —
zenovou zahradu, kterd zaujimala cely jeden roh obyvaciho
pokoje.

Zatimco stal ml¢ky pred ohrani¢enym prostorem naplné-
nym piskem a oblazky, Linz si ho dikladné prohlizela.

~Vytvarite hrabickami v pisku obrazce,” fekl Bryan po
chvilce, pohled upreny na prekrasny symbol, ktery Linz na-
kreslila. Musel se hodné drzet, aby se ho nedotkl.

Linz rozpacité prikyvla. ,Inspirovala jsem se na putovni
zahradnické vystavé v Kjotu. Hned dalsi vikend jsem vyra-
zila do Home Depotu a nakoupila vsechno, co bylo zapotte-
bi,“ fekla, vzala do ruky hrabicky a uhladila zminény obrazec,
jako by $lo o néco soukromého, co nebylo urcené jeho oc¢im.
»Kazdé zrnko pisku a kazdy oblazek se pak se mnou stéhova-
ly az z Kalifornie.”

Bryanovi neuniklo, jak je nervézni. Necitila se v jeho spo-
le¢nosti prijemné. Skute¢né je pro ni Gplné cizim ¢lovékem?
Dal se rozhlizel po pokoji, vstiebaval kazdy detail a snazil se ji
co nejlépe porozumeét. ,,Skladacky, hvézdy a zenova zahrada,”
zamumlal. ,,Z4dna $achovnice?*

Ve skiini.“

»A Bach,“ dodal, protoze v mistnosti stale znély housle.

»Tohle je miij nejoblibenéjsi koncert.“ Linz Bryana sledo-
vala, jak pristupuje k jidelnimu stolu a posouva dilky skladac-
ky sem a tam. Vysledkem méla byt Mona Lisa. ,,Jsem na téch
na zed,“ vysvétlila mu a ukazala rukou na sténu obyvaciho
pokoje. ,Mate je taky rad?“

Snazila se o nenuceny ton, ale Bryan stale slysel v jejim
hlasu napéti. Lituje, Ze se s nim sesla. Znovu se rozhlédl po
mistnosti a snazil se vstiebat kazdy detail. Linzin domov pfed-
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stavoval uzasny kaleidoskop nabizejici pohled do jejiho nitra.
Ale piisobil tak néjak... opusténé. Nikdy sem nikoho nezve,
pomyslel si. Jeho tu vsak privitala. Zaplavila ho prudka vlna
emoci. Z nékolika tisic dilka skladacky rozprostfenych na sto-
le vybral jeden a polozil ho na spravné misto.

Linz k nému vyslala udiveny pohled. ,Jak jste to udélal?“

»Co jsem udélal?“

»Jak jste védeél, kam patfi? Ani jste se na néj poradné ne-
podival.®

Bryan znovu zasunul ruce do kapes. ,,Podival jsem se na
néj.“

»Mate fotografickou pamét.” Rekla to takovym ténem, jako
by slo o vytku.

»Pro¢ myslite?*

Linz zvedla obo¢i, vzala z hromadky nékolik dilkd a pfipo-
jila je k ostatnim. Bryan se pfi pohledu na Linziny hbité ruce
usmal a prijal jeji vyzvu. Zvedl tfi kousky a ulozil je na sprav-
na mista. Linz si vzala tfi dal$i. On ¢tyfi.

Kratce nato se uz oba hrbili nad stolem a soupefili, kdo
dokaze spojovat dilky rychleji. Bryan zjistil, Ze ho tahle kra-
tochvile uklidnila.

,Pro¢ jste ten obraz podepsal jako Origenés Adamantius?“

Bryan odpovédél az po chvili. ,,Pro¢ si myslite, ze se tak ten
clovék jmenoval?“

Linz si ho zméfila zkoumavym pohledem. ,,Protoze se tak
jmenoval. Nebo snad ne?“

»Ano, ale jak to vite?“ nenechal se odbyt.

»Ze snu, ktery se mi zdal.“

Bryan k ni zved] o¢i. ,,Co to bylo za sen?”

Linz od néj odvratila pohled, zGstala zticha a soustfedi-
la se na skladacku. Bryanovi bylo jasné, ze je pro ni tahle si-
tuace nesmirné naro¢na. Pfipadala mu jako velice uzaviena
zena. Po chvili mu v§ak odpovédéla. ,,Od détstvi se mi zdal uz
mnohokrat. Pokazdé probihal stejné. V tom snu jsem byla...
ta zena...“ Rekla to pomalu a odtazité. ,Ve starovékém Rimé.
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Konal se tam velky soud, lidé byli pronasledovani kvili nabo-
zenstvi. Patfila jsem k tém tisictim nestastniku, které upalili.
Vypadalo to stejné jako na vasem obrazu. Kazdy detalil... ta
vrana, placici dité, $aty, které jsem méla na sobé, kiiz v ruce -
v jeji ruce. Vénoval ji ho ten knéz.”

,Knéz. Origenés Adamantius,” hlesl Bryan a sledoval ji,
jak si zamyslené krouzi palcem po brisku ukazovacku. Védeél,
ze pokud v tom bude jesté chvili pokracovat, kruh se zmé-
ni v osmicku. Prikyvla. ,Vojaci ji privazali ke ktilu a zapalili.®
Hlas se ji zachvél. ,Knéze potrestali tim, ze ho prinutili, aby
tam zustal stat a sledoval jeji smrt. Vidéla jsem, Ze ji chce za-
chranit, ale neslo to.“ Pak ztigila hlas do Sepotu. ,Vzdycky nez
jsem se probudila, citila jsem, jak mi hofi nohy.*

Bryana zaplavila vlna litosti. Nebyl schopen slova.

Linz si mylné vylozila Bryanovo mlceni jako projev jeho
nedavéry a dodala: ,Vim, Ze to zni Silené. Otec mé vodil od
jednoho psychiatra ke druhému. V puberté se mi uz ten sen
nezdal tak casto jako dfiv a nakonec jsem se ho zbavila tplné.
Jenomze pak jsem spatfila vas obraz.“

Bryan neodpovédél a misto toho zacal neuvéfitelnou rych-
losti dopliiovat zbyvajici kousky skladacky.

Linz uchvacené sledovala jeho hbité ruce a znovu se ho ze-
ptala: ,,Kde jste ziskal inspiraci k namalovani toho platna? Ne-
zminila se vdm o tom Penelope?®

»Ne,“ odpovédél Bryan a ulozil na misto nékolik dalsich
dilka.

Linz chvili ¢ekala a pak pokracovala v otazkach. ,,Pro¢ jste
ten obraz podepsal jako Origenés Adamantius? A neiikejte,
ze to byla shoda ndhod,“ dodala ve snaze odlehcit ovzdusi.

Bryan nevédél, co ji na to fict, protoze Linz ted neuvéri
zadnému vysvétleni, které ji nabidne. Nakonec se zmohl jen
na neurcitou odpovéd: ,Je to slozité.”

Linz vlozila do koutku ust Mony Lisy posledni dilek, za-
prela se do opéradla a zalozila si ruce na prsou. ,Mam rada
slozité véci.”
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Zadivali se na sebe s pocitem, jako by jim nahle projel té-
lem elektricky vyboj.

»Prominte, musim uz jit,“ fekl Bryan necekané a vstal od
stolu. ,,Dékuju za tu skladacku.”

Potom k ni natahl prst a dotkl se jeji ruky polozené na sto-
le. Lehké, kratické pohlazeni. Nez si to vSak Linz uvédomila,
jeho ruka byla pry¢ a on uz stal téméf u dveri.

Usilovné zadrzoval dech, cely vydéseny, ze ho kazdou chvili
prepadne dalsi zachvat. Zustal tady déle, nez mél, a citil, jak se
na néj zase riti mohutna vlna vzpominek. Zbyvalo pouze né-
kolik minut, nez ho zaplavi.

»Pockejte!“ zarazila ho Linz a vstala. V obliceji méla zma-
teny vyraz. ,Derek mi fekl, ze ten obraz jako jediny neni na
prodej. Zaplatim vam dvojnasobek ceny, nez jakou byste si za
néj normalné fekl. Penize pro mé nejsou problém.“

Bryan se na ni zadival a snazil se zaosttit pohled, protoze
uz zacinal vidét rozmazané. Zavrtél hlavou a dal se na tstup
jako omraceny. Udélal jesté dva kroky a byl venku ze dveri.

Rychle vybéhl z domu a dovravoral ke svému SUV. Po
chvili tapani vytahl klicky, usedl do vozu, zavrel za sebou dve-
fe alehl si na zadni sedadlo. Jesté si stacil s pocitem vdéc¢nosti
pomyslet, jak je dobre, Ze si koupil auto s tmavymi skly.

Pak se mu ze rti vydral tichy sten a jeho mysl se dosiro-
ka otevfela, aby do ni mohla vstoupit upln¢ jina doba a jiné
misto.



KAPITOLA 9

8. inor 1982

Michaelu Backerovi se zachvéla vicka a znovu nabyl védo-
mi. Lezel na polstrovaném vysetfovacim stole ve zSerelé la-
boratofi plné nejmodernéjsiho vybaveni. Kolem néj vrcela
elektronika a na hlavé mél nasazenou ptilbu s pfipojenymi
elektrodami, které bez ustani snimaly vechny jeho nervové
vzruchy a mozkovou aktivitu.

Pres prosklenou sténu ho sledovala trojice védcii. Finn
Rigby, nejmladsi ze tfi muzi, dohlizel na EEG a ted se uz
po desaté podival na hodinky. Diana Backerovd, dalsi ¢lenka
tymu, stala vedle néj a procitala vytisténé vysledky méfeni.
V obliceji méla unaveny vyraz. ,,Nechce mi nékdo pripome-
nout, pro¢ to délame?“

»Protoze tvllj manzel je blazen,“ odpovédél treti ¢len tymu
Conrad Jacobs, sundal si bryle s kosténymi obrouckami a pro-
mnul si kofen nosu. Byl to typicky intelektual z vychodniho
pobrezi - vé¢né neupraveny, se skvrnami od jidla na obleceni
a s rozcuchanymi vlasy. ,,Jd uz mam toho dost. Tohle nikam
nevede. Navrhuju, abychom se $li domu vyspat a zitra zaca-
li délat poctivou védu,“ fekl, unavené vstal a chystal se ode-
jit. V tu chvili véak Michael vedle zacal mluvit do mikrofonu.

Vsichni nastrazili usi. ,Co to rika?“ zeptala se Diana a mav-
la rukou k ovlada¢i hlasitosti mikrofonu v laboratofi. ,,Ze-
silte to.”

Finn otocil knoflikem na panelu a vpustil tak do mistnos-
ti Michaeltv hlas. Jeho mozkova ¢innost vystrelila do oblak,
stejné jako vysledky EEG.
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Diana zavfela oc¢i, aby se mohla lépe soustredit na jeho
slova. ,,Co je to sakra za jazyk? Latina?“

Conrad se opét posadil. Uz se nikam nechystal. ,,Ne. Re¢-
tina.“

Finn k nim zaletél o¢ima. ,Mike umi fecky?“

Diana zavrtéla hlavou.

Conrad dvakrat luskl prsty. ,Hej, Dixie, nahravas to?“

Finn se zamracil. Conrad se umél dostat kazdému pod kuazi.
Finn se narodil a vyrustal v jiznim Texasu a dostalo se mu tako-
vého vychovani, jaké mu dokazali poskytnout jeho upjati boha-
bojni rodice, ale Conradova nadfazenost uz viem lezla na nervy.

Finn odpovédél s prehnanym jizanskym prizvukem. ,To mé
viibec nenapadlo, ty yankeeska mozkovno.“

Conrad presel jeho posmésnou poznamku ml¢enim a nasle-
dujicich deset minut poslouchal Michaelovo mumléani v plyn-
né recting.

Finn, ktery sledoval hodnoty EEG, tise hvizdl, protoze prud-
ce vyletély vzhuru. ,,No to mné poser prsa.”

»Rekl bych to lip, ale napadlo mé totéz,“ prohlasil Conrad,
zalozil si ruce na hrudi a hrozivé se zamracil. ,, Tohle prece ne-
jde, lidi. Umi tu nékdo dobie fecky?“

Diana zavrtéla hlavou. ,Nikdo. Ale on podle véeho ano.*

Michael postupné ztisoval hlas a nakonec Gplné zmlkl.
Vsichni cekali, jestli se znovu ozve. Ziistal vsak nehybné lezet,
ocividné pohrouzeny do spanku.

+

Ve skutecnosti byl Michael vzhiru a snazil se vstfebat vSech-
no, co se s nim pravé odehralo. Nemohl se s tim vSak smifit.
Po chvili se v navalu paniky posadil a zacal si strhavat z hlavy
elektrody.

Diana vbéhla do laboratore a rozsvitila svétla. ,,Zlato? Jsi
v pordadku? Co to mélo k Certu znamenat?“

Michael se nékolikrat zhluboka nadechl. Poprvé v Zivoté se
chystal své Zené zalhat. ,O ¢em to mluvis? Co se stalo?“
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»Pred chvilkou jsi mluvil fecky.“

,,Recky?“

»Nahrali jsme to.“

Michael nervézné odvratil pohled... Tim se ovéem vsech-
no zkomplikovalo. Pamatoval si, ze ve svém snu mluvil fec-
ky, ale neuvédomil si, Ze vSechno vyslovoval nahlas. Kromé
toho si vybavoval, ze mluvil také latinsky a hebrejsky. Oma-
mené zavrel o¢i a Diana k nému natahla ruku, aby ho po-
deprela.

Finn zacal hovorit do mikrofonu. Dosud stal s Conradem
za prosklenou sténou v kontrolni mistnosti. ,,Jsi v poradku,
$éfe?”

Conrad se naklonil k mikrofonu a dodal: ,,Mikeu, muzes
nam popsat, co se stalo?“

Vsichni napjaté cekali, jak odpovi. ,,Promin, v§echno je
to néjak zmatené,” prohlasil Michael. Zretelné citil, ze jsou
zklamani.

Diana se pokusila zvednout svym kolegtim naladu. ,,Uz je
pozdé. Musime mu doprat ¢as.“

Mluvila sice dal, ale Michael ji neposlouchal, protoze ho
naprosto uchvitily jeji oci. Jak by ji mohl vysvétlit, Ze ta Zena
ze starovékého Rima, kterou pravé vidél na hotici hranici, je
ona?

Vzpominka na ten vyjev byla tak cerstva, ze rychle odesel
z laboratore, aby si nikdo nevsiml, Ze ma oci plné slz.

<4

V pul paté rano stalo na parkovisti pfed Bostonskym neuro-
logickym ustavem pouze $est aut. Diana usedla za volant sta-
rého Jeepu Cherokee. Michael se posadil vedle ni a zavfel o¢i.
Motor po nékolika pokusech nasko¢il a auto vyjelo z parko-
viste.

Cesta do bytu v Charlestownu jim trvala deset minut. Mi-
chael citil, jak vtz zastavuje.

»Milacku? Jsme tady,“ fekla mu Diana nézné, klicky v ruce.
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Michael ocenoval, ze ho manzelka cestou domi nezacala
bombardovat otazkami, ale bylo mu jasné, ze se ji jich honi
hlavou spousta.

Diana mu pomohla do schodi, odemkla dvefe bytu a zmi-
zela v loZznici. Michael se posadil na pohovku, poslouchal
manzelku, jak se prevléka a prechdzi sem a tam, a upfené po-
zoroval jejich nevelky obyvaci pokoj. Vypadalo to v ném stej-
né jako jindy, a presto bylo vsechno jiné.

Kdy?z studovali na medicing, byl pro né jejich maly dvou-
pokojovy byt s nizkym najmem naprosto idealni, a tak v ném
ztstali i potom, co se vzali. Momentélné vkladali véechny pe-
nize do védecké prace a doufali, Ze se jim investice ¢asem vra-
ti. Michael ted dost dobfe nevédél, jestli jeho dnesni zazitek
predstavuje obrovsky prilom vpred, anebo naopak konec je-
jich vyzkumu.

Diana za nim prisla prevlecenda do no¢ni kosile a s vlasy
svazanymi do ohonu. Vypadala na Sestnact, a ne na Ctyficet.
Michael se na ni usmal. Vybavil si starou fotografii z gymnas-
tické soutéze, kterd Dianu zachycovala, jak balancuje na kla-
diné. Byvala nejlepsi sportovkyni $kolniho druzstva, jak mu
rada pripominala. Diky své drobné, pruzné postavé stle vy-
padala jako néznd nymfa. Z obliceje ji vSak odjakziva vyza-
fovaly soustfedénost a odhodlani, s nimiz zdolavala vSechny
prekazky. Jednu takovou ted predstavoval on.

Diana se neposadila na pohovku jako obvykle, ale do kfes-
la a zalozila si ruce na prsou. ,,Nevysvétlime si, pro¢ jsi lhal?“

Michael ztistal zticha.

»vim, Ze si pamatujes, co se tam délo.”

»Potfebuju trochu ¢asu.”

»Na co? Abys mé mohl vypudit z naseho vlastniho pro-
jektu?“

Michael ted nechtél nic fesit. ,Nesnazim se té vypudit,*
prohlasil pevné a dosel si do kuchynského koutu pro sklenici
vody. Jejich byt byl tak maly, Ze viibec neopustil mistnost, ale
Diana presto vstala a vyrazila za nim.
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»Na nécem jsme se prece domluvili. Jestlize u tebe nastane
jakakoliv reakce, nenechas si to pro sebe. Vzdyt nejde jenom
o tebe,“ prohlasila a ukazala mu prstem na hrudnik, aby svym
sloviim dodala vétsi vahu.

»Ja vim. Nemusi$ do mé $touchat.“

»Nestouchla jsem do tebe,“ vystekla.

Ale §touchla,” odsekl.

»NemuiZu uvérit, Ze se mé snazis$ takhle odbyt.”

»Nesnazim! Jenom jsem fekl, Ze o tom jesté nemtzu mlu-
vit. Mohla bys to vzit na védomi a dat mi pokoj?“

»Jak po mné mizes chtit, abych ti dala pokoj? Mluvil jsi
fecky! Jsem presvédcend, ze to neni bézny vedlejsi ucinek.”

»Ano, to chapu!“ zvolal Michael, napil se vody a vyplivl ji.
Z néjakého neznamého duvodu v ni citil pouze chlor, fluor
a tézké kovy.

»Co se stalo?“ zeptala se Diana, jejiz vztek razem prehlusily
obavy. Vzala mu sklenici z ruky a pticichla k ni.

»Chutna to priserné,” ekl Michael a nahle si uvédomil, Ze
jeho predstava o spravné chuti vody se proménila. Ted ji uz
mohl porovnat - s ¢istou vodou ze tfetiho stoleti.

Diana razné presla k barové sktince. ,,Co takhle dat si néco
poradného?“

Michael se zamyslel. Trocha tvrdého alkoholu by mu moh-
la pomoct. ,Ne, pak bych nemohl ridit.*

»Kam chces jet?“ Byla k nému otocena zady, ale neusel mu
bolestny, udiveny ton, ktery ji zaznival z hlasu.

Chtél se ji omluvit — bylo mu jasné, Ze by to mél udélat -
ale misto toho rekl: ,,Potfebuju do knihovny.“

LV pét rano?“ Diana nechala piti pitim, posadila se na po-
hovku a zaborila hlavu do dlani. ,Védéla jsem, Ze je to chyba.
NemuZu uvéfit, Ze jsem se od tebe nechala premluvit a dovo-
lila ti to. Zatim $lo vSechno podle planu, ale tohle by mohlo
zhatit cely na$ vyzkum, nas grant... Gplné vSechno.”

»Diano, musi$§ mi vérit,“ fekl Michael zvySenym hlasem.
Nemobhl si pomoct. ,,Povim ti v§echno, ale ne dnes vecer.“
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,»Vi§ viibec, co 1ikas?“ Diana ho probodla pohledem. ,,Uz
je rano.”

Michael s pocitem bezmoci lehce zavrtél hlavou.

»Lasko, mam strach,” Zadonila Diana tpénlivé. ,,Néco se
ti stalo. Od toho okamziku, co sis vzal renovo a probudil ses
na tom stole, mam dojem, jako bys tu ani nebyl. Podivej se na
sebe do zrcadla. Co se to s tebou sakra stalo?“

Michael se od ni odvratil. Tohle ted nebyl schopny fesit.
Kdyby chtél spocitat, kolikrat se béhem vsech spolecné strave-
nych let pohadali, stacily by mu prsty jedné ruky. Diana byla
jeho partnerka ve vSech ohledech a nikdy pred ni nic netajil.
Rychle popadl klice.

Dokonce i jemu pripadalo, ze jeho hlas zni, jako by pfi-
chazel z velké dalky. ,Dneska to nejde. Viilbec mi tim nepo-
mahas,” fekl a odesel z bytu, dfiv nez mu stacila odpovedét.

Pfed domem nastoupil do auta. Ze vSeho nejdfiv si na-
stavil zpétné zrcatko tak, aby se na sebe mohl podivat. Diana
méla pravdu. Néco se v ném zménilo. Navenek vypadal stale
stejné — klasicky profil, husté cerné vlasy protkané sttibrem
a neoholitelné strnisté. Jeho oci vsak prodélaly drobnou, té-
méf nepostizitelnou proménu. Diana si ji samoziejmé vSimla.
Znala ho 1épe nez vsichni ostatni.

Michael si znovu upravil zpétné zrcatko, rozjel se pry¢
od domu a cestou se snazil potlacit vycitky svédomi vici své
manzelce. Mrzelo ho, Ze se pred ni takhle uzaviral. Az ji to
pozdéji vysvétli, ur¢ité mu odpusti. Ted ale potieboval ztstat
sam, aby nastolil ve své chaotické hlavé néjaky rad a aby do-
kazal, Ze nejde jen o komplikovanou iluzi, kterou stvoril jejich
1ék. Potfeboval knihy.

Pohled na hodiny mu prozradil, Ze oddéleni vyzkumnych
sluzeb v Lamontové knihovné Harvardovy univerzity jes-
té neni oteviené. Musi pockat. Chvili jezdil bez cile, ale pak
pred sebou spatfil kostel svatého Frantiska Saleského a zasta-
vil u néj. Uz tudy projizdél mnohokrat, ale jesté nikdy nepo-
citil pottebu zajit dovnitf.
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Odemceny hlavni vchod zval dovnitt vSechny, kdo touzili
po tichém rozjimani jesté pfed msi o pil sedmé. Michael vesel
do kostela a s ulevou zjistil, Ze je uvnitf sam.

Posadil se do lavice a teprve ted si plnou vahou uvédomil,
co se stalo. Jeho tym pripravil nesmirné silnou drogu, vedle
niz vypadalo LSD jako aspirin. Predchazejici vecer prozil zi-
vot Fimského knéze ze tietiho stoleti, ale nebyl si jisty, jestli §lo
jenom o sérii halucinaci, anebo o skute¢né vzpominky.

Ur¢ité védél jenom jednu véc - Ze se v tom snu citil jako
v realném zivoté a ze to bude mit nepochybné jisté nasledky.
Béhem jednoho dne se mu v hlavé objevil zcela novy soubor
zazitkd, které pattily muzi zijicimu pfed vic nez osmnacti sty
lety. Kromé toho nedokazal ignorovat pocit, ze objevil kousek
svého ja, o némz nemél az dosud ponéti.

Védecka stranka jeho osobnosti se s takovymi zjisténimi
nemohla smifit. Dokonce ani nevédél, jak by mél viibec zacit
formulovat prislusnou hypotézu, natoz jak analyzovat ziska-
na data.

Bezmyslenkovité poklekl, zaviel oci a na rty se mu zaca-
la sama od sebe drat modlitba. ,, Domine Deus, amo te super
omnia proximum meum propter te, quia tu es summum, infini-
tum, et perfectissimum bonum, omni dilectione dignum. In hac
caritate vivere et mori statuo. Amen.“

Odrikaval ji a zaroven si v duchu prekladal jeji slova: ,, Pane
Boze, Tebe miluji nade vsechno a diky Tobé miluji i blizniho
svého, nebot Ty jsi nejvétsi, nekonecné, viplné dobro, hodné ves-
keré mé ldsky. V této ldsce hodlam Zit i zemfit. Amen.“

Modlitba mu znéla cize. Ne§lo mu na rozum, jak mutize
pravé on, zaprisahly ateista, pfijimat takovou viru za svou.
Jeho duse vsak beze zbytku prozivala kazdé slovo i vSechny
emoce vyvolané témito slovy, takze na prvotni pochybnosti
rychle zapomnél. Citil, jak se mu o¢i zalévaji slzami, a i kdyz
to nemél v povaze, naprosto bez zabran se rozplakal.

Zakratko ho vSak vytrhly z myslenek kroky véricich, kteri
prisli na msi. Zavés vedle oltare se rozhrnul a za nim se objevil
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postarsi knéz. Pristoupil k oltari, pustil se do pfiprav na nad-
chazejici bohosluzbu a pfitom vyslal k Michaelovi zkoumavy
pohled. Bylo zfejmé, Ze slysel jeho modlitbu.

Michael se rozbéhl k vychodu, protoze ted rozhodné ne-
chtél potkat Zadné lidi. Venku opét nastoupil do auta a zadival
se na kostel. Co to k certu mélo znamenat?

Z¢istajasna ho prepadla nepfekonatelna ospalost. Knihov-
na musi pockat.

Zamkl dvere vozu, zaprel se do opéradla a béhem chvilky
se pohrouzil do blazeného nevédomi.



KAPITOLA 10

Bryan otevrel o¢i a zadival se na strop auta s pretrvavajicim
pocitem, Ze usinal jako Michael Backer. Zadn4 jeho dosavad-
ni vidina mu neptipadala tak ziva.

Byl Michael Backer.

Posadil se a dal se nad ironii svého posledniho zazitku do
smichu. Stal se Ctyficetiletym neurologem, a pfitom se ne-
povazoval za blazna. VSechno mu kupodivu dévalo dokona-
ly smysl. Stale se mu v$ak honily hlavou tisice otdzek, prede-
s nimi stalo?

Znovu zavrel oci a pokusil se upamatovat jesté na néco
dalsiho. Roz¢ilovalo ho, Ze si vybavuje jenom kratky usek Mi-
chaelova zivota. Byl totiz skdlopevné presvédceny, ze ten muz
je klicem uplné ke vsemu. Védél to stejné jisté, jako ze Linz
byla Diana, Michaelova Zena.

Po chvili se vzdal vSech pokust vydolovat z paméti dalsi
vzpominky a podival se na hodinky. Stravil v auté na parko-
visti pfed Linzinym bytem uz pres devét hodin. Mél vsak do-
jem, jako by od jejich dopoledniho setkani uplynula cela véc-
nost. Rychle popadl telefon a zavolal ji.

»Prosim?“ ozvala se do telefonu Linz. Sedéla u pocitace,
pracovala a pritom ukusovala pizzu.

,»Linz? Tady je Bryan. Z dne$niho dopoledne.*

Linz se nevéricné narovnala.

»Chtél jsem se zeptat, jestli bychom se spolu nemohli zno-
vu setkat.”
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Linz nevédéla, jak odpoveédét. Predtim od ni prakticky
utekl, a najednou se chce znovu sejit. Ten muz byl pro ni za-
hadou. A jestlize né¢emu nedokazala odolat, byly to pravé
zéhady. ,Ehm, kdy?“

»led. Jsem venku.

»Vy jste tady?“ vyjekla. Pfed chvilkou se prevlékla do py-
zama. Rychle dobéhla k oknu, vyhlédla na ulici a skute¢né ho
spattila stat pfed domem.

»Je to dulezité,“ dodal naléhavé.

»Co je dtilezité?“

»Miizu jit nahoru?“

»Ne.“ Védéla, ze to zni podrazdéné, ale nemohla si po-
moct. Dopoledne utekl bez jakéhokoliv vysvétleni. ,,Povézte
mi to po telefonu. Mam spoustu prace.”

»10 nejde. Musim vas vidét,” nenechal se odbyt Bryan.

Linz nevéficné zavrtéla hlavou. Ve skutecnosti si viak fi-
kala, jestli by se s nim prece jen neméla sejit. Po nic¢em ji-
ném totiZ netouzila. Za cely den na néj nedokazala prestat
myslet.

»Linz, prosim,“ snazil se ji pfesvédcit tichym, nesmirné
davérnym ténem.

A bylo to. Nedokazala ho odmitnout. ,,No, pobliz je jeden
bar. Jmenuje se Na Rohu.“ Vadilo ji, jak rozpacité zni jeji hlas.
Musi nad sebou ziskat kontrolu. ,Sejdeme se tam za dvacet
minut.”

Hned nato zavésila a chvatné se vydala do koupelny ob-
léknout. Zadivala se na sebe v zrcadle a napadlo ji, jestli by si
nemeéla vzit kratké cerné Saty, ale pak zakroutila o¢ima a roz-
hodla se pro dziny.

+

Bar Na Rohu byl klidny, skromné osvétleny podnik, vybaveny
boxy s kozenymi sedackami a tfemi kruhovymi terci na Sipky,
které visely na zadni sténé. Bryan se posadil s panakem vodky
do nejodlehlejsiho koutu a nepretrzité sledoval dvete.
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Linz vesla dovnitf a chvili se rozhliZela, dokud ho nezahléd-
la. Jakmile se na sebe podivali, Bryanovi se tak stahlo hrdlo, ze
nemohl poradné popadnout dech. Zavfel o¢i a snazil se sou-
stiedit. Ziistan tady. Ziistan. Tady. Ted jsem tady. Ted jsem tady.

»Bryane?*

Otevrel oci a zjistil, Ze Linz stoji nad nim a zamracené na
néj shlizi. Nedokazal se ubranit smichu.

»Pripadd vam néco smésné?“ zeptala se.

»Muj zZivot,“ odpovédél Bryan a ukazal rukou pred sebe.
»Prosim.”

Linz se posadila naproti nému a polozila na stil sviij note-
book.

Bryan mél dojem, ze uz tak dtivérné prostredi oddéleného
boxu je ted jesté intimnéjsi. Poprvé také zahlédl tetovani, kte-
ré se ji vinulo kolem paze, a upfené se na néj zadival. ,Vypada
jako ten Sperk z muzea,“ poznamenal. Zdalo se mu, Ze ji do-
dava neohrozené vzezfeni.

Linz se po jeho prekvapivé poznamce zalesklo v ocich.

Bryan na sobé citil jeji pohled. ,,Libi se mi,“ fekl stru¢né.

,Casto se takhle objevujete lidem za dvefmi?“

»Ten notebook s sebou nosite porad?“

»Kdyz jste mi zavolal, zrovna jsem spustila kontrolu jed-
noho programu. Musim na to pribézné dohlizet,“ odpove-
déla a rychle natukala do pocitace povel. ,,Potrva to jenom
chvilku.®

Bryan tedy ¢ekal, naprosto spokojeny uz jen s tim, Ze ji mtize
sledovat. Hlavou se mu honila spousta vzpominek, v nichz hra-
la hlavni dlohu, ale misto aby se jimi zabyval, polozil ji jedi-
nou spolecensky tnosnou otazku, ktera v dané chvili ptipa-
dala v tvahu. ,,Co vlastné délate?”

Linz dal soustfedéné sledovala monitor a pfitom ji prsty
béhaly po klavesnici. ,Napovim vam,“ fekla a kyvla hlavou ke
svému tetovani.

Bryan nemél tuseni, co mu tim naznacuje. Zkusil to tedy
nazdarbiih. ,,Spirala?“
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»Dvojita Sroubovice.“

Bryan, ktery se pravé napil, se zakuckal. ,Vy jste védkyné?“

~Genetic¢ka.“ Laptop opét zapipal. ,,Desifruju kod, ktery
urcuje, jak mozek vytvari vzpominky.“ Samoziejmé si vsimla
Bryanova vyrazu. ,,Beru na védomi, Ze mi nevéfite.”

»Ne, 0 to nejde, ale...,“ zavahal Bryan. Jeji vysvétleni ho na-
prosto vyvedlo z miry. Co na to mohl fict?

Kratce nato se vedle nich objevila servirka se zvykackou
v tstech. ,,Copak to bude, mladezi?“ zeptala se.

Linz se zamyslela. ,,Dam si sklenici klaretu.”

Bryan poklepal na svou sklenku. ,,Dalsi vodku.*

»-Hned to bude,” prikyvla servirka a odbéhla.

Linz zadala dal$i povel a Bryan si pozorné prohlédl jeji
prsty. Ma Katarininy ruce.

Pocita¢ odpoveédél pipnutim a Linz se znovu otocila k Brya-
novi. Tentokrat mu uz vénovala veskerou pozornost. ,Tak
o ¢em jste si se mnou chtél promluvit?“

Bryan netusil, kde za¢it. Neunikl mu jeji dotéeny vyraz
a uvédomoval si, ze ji dluzi omluvu. ,,Ze vseho nejdiiv se vam
chci omluvit, Ze jsem rano tak utekl. Moc to s lidmi neumim.*

»10 jsem poznala.“

Bryan jeji kousavou poznamku nijak nekomentoval. ,,Ni-
kdy o sobé s nikym nemluvim, ale vy si zaslouzite vysvétle-
ni.“ Zhluboka se nadechl, nez ji odhali své nitro. ,Ten ob-
raz jsem namaloval podle snu. Aspon bych rekl, ze to byl
sen.“ Zamracil se. Jak to jen vysvétlit? ,Obcas se probudim
a mam pred sebou obraz — namalovany. Vlastné to neni ob-
raz. Sdm nevim, co to je. Vétsinou si ani nepamatuju, ze bych
ho maloval.“

Radsi se ji viibec nepokusil vysvétlit, ze malovani pro néj
uz nékolik let predstavuje zptisob, jak se vyrovnat se svymi
problémy, nebo Ze za¢al malovat v dospivani, kdyz zazival nej-
prudsi zachvaty. Rikal tomu z4chvaty, protoze jeho sny mu tak
skute¢né ptipadaly. Utocily na hradby jeho védomi tak vehe-
mentné, Ze ¢asem prestal rozezndvat, co je skutecnost a co

59



sen. Rikéval jim i jinak: vidiny, vzpominky, ptihody, nezvané
vzpominky. At uz ale pouzil jakykoliv vyraz, bylo to stéle totéz.

Linz na néj ztstala zirat s udivené zvednutym oboc¢im.
Bryana napadlo, jestli si viibec uvédomuje, ze se ji svétfuje
s nécim, co nikdo jiny nevi.

»A jak vypadal ten sen?* zajimala se.

»Knéz jménem Origenés sleduje popravu své nejblizsi pii-
telkyné a stoupenkyné. Jmenovala se Juliana.®

»Jak to vite?“ zeptala se a ohromené vykulila o¢i. ,,Odkud
vite, jak se jmenuje? Tohle jsem vam prece nefekla. Pro¢ jste
se mi s tim nesvéril uz dopoledne?

Bryan poznal, Ze ji to naprosto vyvedlo z miry, ackoliv za-
tim klouzal pouze po povrchu. ,Omlouvam se. Byl to $patny
napad.”

Linz se omluvné dotkla jeho paze. ,Pockejte. Z ni¢eho vés
neobvinuju. Jenom mi to pripada neuvéfitelné. Lidem se vét-
$inou nezdaji naprosto totozné sny.“

Linzin dotek vyvolal v jeho pazi ties. Odtahl ruku a pre-
rusil tak jejich spojeni. ,Mozna se jim zdaji takové sny dost
¢asto, jen o tom nevédi. Kdybyste neptisla na zahdjeni mé vy-
stavy, viibec bychom se tu ted spolu nebavili.“

Linz se zaptela do opéradla a kousla se do rtu. ,,Kdyz v mém
snu ta zena umirala, knéz ji néco fikal. Jak to bylo u vas?“

Bryan prekvapené prikyvl a znovu se v ném vsechno se-
vielo. Origenés nemél tusent, jestli Juliana pied smrti sly3ela,
co na ni volal - ale ano, slysela to.

Linz si vzala ubrousek, néco na néj napsala, slozila ho
a podala Bryanovi pero. ,,Napiste mi to.*

Bryan si také vzal ubrousek, napsal na néj par slov a pak si
své zapisky vymeénili, jako by to byl né¢jaky kontraband. Bryan
se ani neobtézoval rozlozit jeji kousek papiru, protoze védél,
7e na obou jsou napsand ¢tyfi slova, ktera Origenés vyslovil
tésné predtim, nez plameny pohltily Julianino télo.

Bryan se ji soustfedéné zadival do tvare. Zajimalo ho, jak
zareaguje. ,Vydej se k Bohu,“ fekl.
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Linz sklopila o¢i k jeho ubrousku, ktery drzela v rukou.
»10 je neuvétitelné.”

Bryan se v tu chvili odhodlal k jesté riskantnéj$imu kroku
a fecky se zeptal: , Mluvite fecky?

»Ne, nemluvim fecky. Vzapéti ztuhla.

Jd to védél. Bryan se s ohromenym vyrazem zaptel do opé-
radla. ,, Mluvite fecky.“

»Vérte mi, kdybych to umeéla, védéla...“ Zbytek véty ziistal
viset ve vzduchu. Servirka ziistala stat s jejich napoji kousek
od stolu a poslouchala, jak Bryan mluvi na svou spolec¢nici
v cizim jazyce.

»Rozumite mi.

Linz mu nedokazala odpovédét. Naprosto ji vyvedl z rov-
novahy.

»Rozumite mi,“trval na svém Bryan. ,, NemiiZu tomu uvéfit.“

Servirka jim postavila sklenicky na sttl. ,Vino. A pro vas
vodka.*

Linz k ni zmatené zvedla o¢i. ,Rozuméla jste né¢emu, co
zrovna rekl?“

»Ani slovo, zlato,“ odpovédéla servirka, nafoukla zvykac-
ku do tak velké bubliny, az praskla, a pak se oto¢ila na pod-
patku a odesla.

Linz ptikyvla a dlouze se napila. Bryan ztstal zticha. Chtél
ji doprat chvilku klidu, aby se mohla vzpamatovat.

Znovu presel do angli¢tiny. ,Vidite? podotkl tie. ,Rozu-
mite mi. Rozumite, co vdm fikam.

»Ale vzdyt to neni mozné. Ja prece fecky nemluvim.“

»Ani ja jsem nemluvil fecky. AZ do toho naseho spole¢né-
ho snu. V ném se fecky mluvilo.“

Linz zavrtéla hlavou. ,Jenomze to byly dva sny, které se
zdaly dvéma lidem. A mné se zdal v anglictiné.”

Bryan polozil oba ubrousky na sttil, jeden vedle druhého.
Chtél tim gestem ukazat, co ma na mysli. ,Mozna si ho jenom
pamatujete v anglictiné.”

»Mluvilo se v ném anglicky.”
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»Opravdu mluvilo?“ zeptal se znovu fecky.

»Mohl byste toho prosim nechat? Clovék se nemiize plyn-
né naucit néjaky jazyk jenom tak v baru!“ vyhrkla a zabotila
hlavu do dlané.

»Podle mé mluvite plynné fecky uz dlouho, jenom o tom
nevite.“ Bryan se k ni natdhl a vzal ji za druhou ruku, aby ji
uchlacholil. ,Mné se stalo totéz.“

Linz se zalesklo v o¢ich. V jejim nitru bouftily emoce. Opa-
trné od néj odtahla ruku, vstala ze sedacky a jednim douskem
dopila v§echno vino ve sklence. ,,Pojdme. Musim se podivat
na néco v fectingé.”

<4

Dojeli taxikem do bostonské Ustfedni vefejné knihovny na
Copley Square. Linz se zastavila pred polici oznac¢enou Cizi
jazyky — Rectina a zacetla se do Reka Zorby od Nikose Kazan-
tzakise. Bryan ji nahlizel pfes rameno a predstiral, Ze si Cte
s ni, ale ve skute¢nosti byl naprosto uhranuty jeji vini. Pripa-
dalo mu zvlastni, Ze i vzpominky maji vlastni viini.

Linz se k nému otocila a ukdzala prstem na stranku. ,,Po-
divejte se na to!“ zvolala jako nadsené dité.

Bryan se v prvni chvili polekal, ale pak se usmal, naklonil
se k ni a poseptal ji do ucha: ,Nekfricte tak.”

,»Ja nekfi - Pak se ale rozhlédla a uvédomila si, Ze se k ni
otaceji lidé. Ztisila hlas. ,,Jak miizete byt tak klidny?“

»Protoze to pro mé neni nic nového.“

Linz si nabrala dalsi knizky a vydala se ke stolku v ¢itarné.
»Jenomze pro mé ano. Bavi vas obracet mij svét naruby? Zda-
ji se mi stejné sny jako uplné cizim lidem. A ted jesté ke vSemu
rozumim, kdyZz nékdo mluvi fecky. Co dal?“

»No...“ Bryan zavahal. Moznd ted nebyla nejvhodnéjsi
chvile, aby ji vykladal jesté vic. Nechtél, aby vybuchla ve ve-
fejné knihovné.

»Jak jste pro vSechno na svété védél, ze budu rozumét
fecky?“
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Bryan nevédél, jak na to odpovédét. ,,J4 nevim. Ze by tu-
$eni?“

Linz se rozlil po tvari zvlastni vyraz. ,Co kdyz...?* fekla
vahavé a presla k pocitaci v knihovné. ,Nechapu, Ze mé to do-
ted nenapadlo,“ mumlala, zatimco tukala povel do vyhledava-
¢e. Pak ustoupila o krok dozadu. ,,Pani!“

Bryan se postavil pfed monitor misto ni a prohlédl si vy-
sledek vyhledavani. ,,Pani!“ zopakoval a pokyval hlavou.

Poté vykrocil za Linz do oddéleni teologické literatury
a sledoval, jak prohledava rady vyrovnanych svazki, dokud
nenasla, po ¢em patrala.

»O tomhle jsme nejspis neméli tuseni,“ fekla a ukazala mu
titul knihy Origenés Adamantius: Jeho Zivot a doba. ,,Ten knéz
skutecné zil.

Bryan se mlc¢ky zadival na svazky vyrovnané na policich.
Uz védél, ze Origenés opravdu kdysi Zil. Zéroveii znal nazpa-
mét vSechna jeho dila v ptivodnim jazyce. Bylo vsak zajimavé
podivat se, co k tomu fika historie.

Linz posbirala jesté dalsi svazky, zavolala s Bryanovou
pomoci taxik a spolecné se pak vydali do jejiho bytu. Bé-
hem cesty ani jeden z nich nepromluvil. Okénka byla sta-
zend a jejich turecky ridi¢ mél pusténou néjakou pisnicku
ze své vlasti. Bryan nastavil oblicej vétru a podivoval se, jak
je nocni Boston zarivé osvétleny. Konecné objevil nékoho,
kdo by mohl rozumeét jeho svétu, ale presto vahal, jestli ma
Linz odhalit uplnou pravdu. Touzil ji vzit za ruku a vychut-
navat si pouto, které je spojovalo. Zaroven si uvédomoval,
ze se Linz dosud nevzpamatovala ze vSech prevratnych véci,
které spolu zjistili. Dokonce ani sam Bryan nechapal, jak je
mozné, ze Linz mluvi fecky, coz byla dalsi véc, kterd je spo-
jovala. Nemél tuseni, co to znamena nebo co by méli pod-
niknout dal.

Mozna by mohli zalit veceri, pak pokracovat néjakym fil-
mem nebo si tfeba zahrat Sachy. Pfi tom pomysleni se uchechtl.

»Co je?“ zeptala se Linz.
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»Jenom uvazuju o budoucnosti,” odpovédél a Linz od néj
rychle odvratila pohled. Usmal se. Pomalu si zvykal na jeji re-
zervované chovani. Pfipadalo mu okouzlujici a predstavovalo
pro néj vyzvu. Byli si podobnéjsi, nez tusila. Jenom doufal, Ze
ho k sob¢ jednoho dne pusti bliz.

4+

Kdyz dojeli k cili, Linz zaplavily smi$ené pocity. Cést jejiho ja
si prala ztstat sama, zapomenout na cely dnesni vecer, zapo-
menout na fectinu, ktera se ji honila hlavou, zapomenout na
Bryantiv odhodlany pohled. Mozna ji vic vyhovovalo, kdyz se
na ni predtim neodvazoval pohlédnout zpfima, protoze ted
se ji dival do o¢i, jako by znal vSechny jeji myslenky. Linz sto-
¢ila pohled ke stohu vyptijéenych knizek... Co si s nimi ksa-
kru po¢ne?

Za taxik zaplatila ona. ,Nedame si trochu lehké cetby? ze-
ptala se potom Bryana. Snazila se to podat jako vtip, ale ne-
uspéla.

Bryan mlcky prikyvl, vzal do rukou knihy, vystoupil z ta-
xiku a nechal Linz projit napred.

Kdyz oteviela dvefe bytu a vesli dovnitf, posadil se na pod-
lahu a naskladal véechny svazky na konferen¢ni stolek. ,,Mu-
sela jste vybrat celou knihovnu, popichl ji, zvedl knizku, kte-
ra lezela tplné nahote, a zacal ji listovat.

Linz se na néj znovu zadivala. Cosi na jeho podivuhod-
né modrych oc¢ich a na rozcuchanych vlasech ji pritahovalo.
Neznali se jesté ani dva dny, ale na tom nezalezelo. Byla ska-
lopevné presvédcena, ze mezi nimi existuje néjaké spojeni.
Ztetelné ho citila, ackoliv se tomu logicky uvazujici ¢ast jeji-
ho mozku vzpirala.

Bryan k ni zvedl o¢i a usmal se. KdyZz na néj kone¢né pro-
mluvila, znélo to ponékud malatné. ,Dojdu pro vino.*

Rychle unikla do kuchyné, oteviela lahev a v duchu zaca-
la spradat $ileny plan. Svede Bryana a vyspi se s nim. Dopfeje
si jednu nevazanou noc s ,vystfednim umélcem®. Jesté nikdy
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nic podobného neudélala, ale to ted bylo vedlejsi. Musela né-
jak neutralizovat vliv, ktery na ni mél, aby se mohla vratit do
skute¢ného Zivota.

Posledni romanek zazila pred dvéma lety s jednim kole-
gou ze Stanfordu. Studoval biochemii, jmenoval se Greg a byl
hodny, nekonfliktni a nudny. Dala mu vale, kdyz si uvédo-
mila, ze zaziva vétsi vzruseni pii sledovani spektrometru nez
s nim. Pfed Gregem chodila s Toddem, dal$im hodnym, ne-
konfliktnim a nudnym typem. Oba byli slusni kluci se jmé-
nem na Ctyfi pismena; pratelé, ktefi se na jistou dobu zménili
v néco vic. Linz se pokousela namluvit si, Ze k nim cosi citi,
a snazila se s nimi udrzovat vztah tak dlouho, dokud ho neza-
cali brat az prilis§ vazné. Pak ho pokazdé utala. Upfimné rece-
no se daleko 1épe citila sama. Jeji nejvétsi vasni byla odjakziva
prace. Jedna noc s Bryanem jeji Zivot nijak nenarusi.

Do pokoje se vratila s vinem a s ponékud sebevédoméjsim
vyrazem. Bryan byl stdle ponofeny do knihy.

»Mate néco?” zeptala se a posadila se kousek od né¢j.

,Origenés il ve tietim stoleti naseho letopoctu. Byl to je-
den z nejkontroverznéjsich cirkevnich ucitelti a ve své dobé
platil za predniho ucence.“ Podal ji knihu, vzal si dalsi a pre-
mistil se na pohovku. Jeho Gsmév byl tentam. Misto néj se mu
ve tvari rozhostil vazny, napjaty vyraz.

Linz protahla oblicej. Takhle to tedy vypada s mym slav-
nym planem, pomyslela si. Bryan se ted tvari jako na pohtbu.
S rezignovanym povzdechem oteviela knihu a pustila se do

cteni.
<4

O hodinu pozdéji uz méli prolistovanou vétdinu svazk a la-
hev vina byla prézdnd. Bryan se pfi ¢etbé o Origenové Zivo-
té roz¢ilil - vadilo mu, co vSsechno déjepisci $patné pochopili
a co vynechali, a nemohl se smiFit s tim, Ze ziistane uvéznény
az do konce zivota v jeho vzpominkach. Nakonec prestal ¢ist
a jenom obracel stranky.
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»Veril v reinkarnaci,“ poznamenala Linz s o¢ima upfenyma
do knihy. ,,Cirkev tuhle doktrinu zavrhla v roce pét set pade-
sat tfi naseho letopoctu, tfi stoleti po jeho smrti.“ Udivené po-
hlédla na Bryana. ,,Takze kiestané kdysi véfili v reinkarnaci?“

Bryan se vyhnul ptimé odpovédi. ,Origenés ji udil, ale
kdovi.“

»Tady se piSe, Ze ho uvéznili a pak upalili na hranici.”

»Ne,“ opravil ji Bryan podrazdéné. Nemohl si pomoct.
»Mucili ho, postavili na pranyt a na tfi dny ho privazali za
ruce a nohy ke kilu. O tyden pozdéji zemfel na nasledky zra-
néni,“ vysvétlil ji, vstal a dosel k zenové zahradé. ,Muz, ktery
ho dal zabit, se jmenoval Septimus. Svym zptsobem nenévi-
dél viechny kiestany, ale Origena ze viech nejvic. Ten knéz
skondil... odporné.”

»Septimus, za$eptala Linz a otfésla se. ,,Ano, tak se jme-
noval.“ Dlouhou chvili ziistala sedét na misté a snazila se zpra-
covat novou informaci. ,,V zpomindte si na ()rigenovu smrt,
stejné jako si ja vzpominam na tu jeji.“

Bryan zistal stat otoceny zady k Linz a ¢elem k zahra-
dé. ,Muazu?“ zeptal se a ukdzal na hrabicky. Kdyz souhlasné
prikyvla, zul si boty, vstoupil na pisek a pustil se do kresleni
vlastnich ornamentt. ,,Kdyz jsem byl maly, mival jsem veli-
ce zivé sny... no¢ni mury,” svéril se ji. ,,Byl jsem nameési¢ny,
mluvil jsem... néjakou dobu jsem dokonce trpél narkolepsii.
KdyZz mi bylo sedm, jako by se mi v mozku néco prepnulo
a najednou jsem si vybavil cely Zivot...“

Linz si ho zméfila nevéricnym pohledem. ,,Vybavil jste si
cely jeho zivot?“

Bryan ptikyvl. Nechal ji pfi tom, Ze mluvi o Origenovi. Ra-
se jmenoval Abu Dzafar Muhammad ibn Dzarir al-Tabari.
Byl to persky déjepisec, ktery se narodil v devatém stoleti.
Tento genialni ucenec napsal Déjiny panovnikii a kralii, po-
drobné historické dilo popisujici udalosti od Mohamedovy
doby az do autorovych castl. Nésledné sepsal vyklad koranu.
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O jeho schopnostech svédcil fakt, ze uz v sedmi letech znal
tuto zakladni ndbozenskou knihu nazpamét. Ted znal koran
nazpamét i Bryan.

Pro dité predstavovalo takové bfimé nesmirnou zatéz.
Kdyz se tenkrat Bryan probudil, v hlavé mél v§echny Tabari-
ho vzpominky. Nevinna mysl sedmiletého chlapce tak preky-
povala celozivotni moudrosti starce, ktery se dozil pétaosm-
desati let. Tabari byl v§ak pouze prvnim z mnoha lidi, jejichz
vzpominky napinaly Bryanovu hlavu k prasknuti.

Bryan se usklibl. ,,Dva tydny jsem ztstal doma ,nemocny".
Teprve po Sesti mésicich jsem si uvédomil, ze mluvim plynné
cizim jazykem. Muj Zivot se — hodné mirné feceno - zménil.*

»Co vasi rodice?” zeptala se Linz se zamra¢enym vyrazem.

»Neméli ponéti, jak se s tim problémem poprat,“ odpove-
dél Bryan. ,,Moje matka byla sice psychiatricka, ale nijak mi
to nepomohlo. Osobné se ji dotklo, Ze jeji syn ma problémy —
vazné problémy - a tak mé vlacela po spousté doktort. Nikdo
nechapal, co se se mnou déje. Kdyz mi bylo Sestnact, konec-
né se mi podarilo viechny presvédcit, ze ty vidiny pominuly.”

TakZe... se tu bavime o... reinkarnaci?“ Linz vstala a do-
$la ke kraji zenové zahrady.

»Nevim,“ odpovédél tise a vzal ji za ruku. ,,Co myslite vy?“
zeptal se a pritahl ji k sobé na pisek.

Linz sklopila o¢i k jejich spojenym prstam. ,,Rekla bych, ze
mi to zptisobujete vy.”

Bryan se k ni naklonil. ,A vy zase mné.*

Polibili se s pocitem, Ze prosté nemohou jinak. Bryan mél
dojem, ze mu vzplala v§echna nervova zakonceni v téle. Pti-
vinul Linz k sobé a oba se pak svezli do pisku. Bryan ji zakryl
svym télem a Linz kolem néj prekvapivé ovinula nohy a pfi-
tahla si ho k sobé.

Bryan ji ptitiskl tvar k $iji a rukama zacal zkoumat jeji télo.
Pfitom si vybavoval vSechny chvile, které spolu v minulosti
prozili. Jeho vzpominky ted pohlcovaly pritomnost a hrozilo
nebezpecdi, ze ho zcela ovladnou. Linz mu vzala tvar do dlani
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a dlouze ho polibila. Jejich vasen se spojila — dokud Bryan
s bolestnym vyrazem nezvratil hlavu dozadu.

Linz poplasené otevrela o¢i, odtahla se od néj a zadivala se
mu do obliceje. ,,Co se déje?™

Dal se k sobé tiskli, ale Bryan nebyl schopen premyslet,
natoz mluvit. ,Moje... hlava... ob¢as mé prepadaji migrény.”

»Mam prinést aspirin?“ zeptala se a polibila ho na krk.

Bryan se zachvél. Kazdou chvili nad sebou ztrati kontrolu.
Nemohl si dovolit upadnout do transu zrovna pred ni. ,,Mu-
sim jit. Omlouvam se.” Rychle se svezl z jejiho téla, vstal a roz-
béhl se ke dverim.

Linz se posadila. ,,Ur¢ité nemam prinést - Uz vSak bylo
pozdé. Bryan zmizel.

Polonaha a celd od pisku se na sebe podivala a s pocitem
studu si zacala upravovat kosili. Jesté nikdy v Zivoté se s ni-
kym nechovala tak nespoutané. A jesté nikdy v Zivoté ji nikdo
nenechal takhle samotnou.

Posadila se ke stolu jako omamena. Ze skladac¢ky na ni po-
smésné hledéla Mona Lisa. Pfitom ji s Bryanem sestavili tepr-
ve pied dvandcti hodinami. Zase od ni utekl. Zfejmé to patfi-
lo k jeho zvyklostem.

,Cemu se culi$?“ oborila se Linz na Monu Lisu a opét ji
rozebrala na tisice dilkd. Pohled na vyslednou spoust ji vSak
neposkytl ani nejmensi zadostiu¢inéni. Nikdy nezazila podiv-
néj$i den.



KAPITOLA 11

10. leden 1982

Michaela uz nebavilo neustale se hajit. ,,Nic jsme neohrozi-
li. Spi$ naopak, posunuli jsme se mnohem bliz, nez jsme kdy
doufali.”

»Mnohem bliz k ¢emu?“ zvysil hlas Conrad a rozcilené
rozhodil ruce. ,,K tomu, zZe pfijdeme o grant? Tak prosté ve-
deni dstavu povime, ze staci spolknout nasi tabletku, a clovék
razem zvladne odrecitovat Hexaplu ve starofectiné. Schvalné,
co na to reknou.“

Michael se rozhlédl po restauraci. Ostatni hosté byli na-
$testi tak daleko, Ze nemohli sly3et jejich rozhovor. Michael,
Conrad, Finn a Diana se stahli do boxu v nejodlehlejsim rohu
restaurace, kde navic nebylo mnoho lidi. Po pravdé feceno gril
bar zatizeny v retro novoanglickém stylu vypadal dost osifele.

Strefili se do klidnéjsi doby, kdy se uz nepodavaly obédy
a jesté nechodili lidé na vecefi. Nedaleko vchodu sedély ctyfi
starsi pary a véechny si objednaly Docovu véhlasnou skeblo-
vou polévku. Michael védél, ze to jsou stali hosté, ktefi sem
chodi kazdy patek ve ¢tyfi hodiny odpoledne pred tanecni
lekei pro seniory. Kromé nich se do podniku loudavym kro-
kem uchylilo i nékolik turistii hledajicich ukryt pred lezavym
studenym vétrem. Posadili se k baru a objednali si irskou kavu.

Finn poklepaval dvéma prsty na stole jako vzdy, kdyz se
nad né¢im zahloubal. Viibec nevypadal jako védec, ale spi$
jako kfizenec surfafe a kovboje, ktery si diky svym zelenym
o¢im, dlouhym svétlym vlasim a pfirozenému osobnimu
kouzlu dokdzal podmanit téméf kazdou divku. Kdyz dopil
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pivo, hlasité si odfihl, a jakmile jeho kolegové prestali otrave-
né reptat, prohlasil: ,,Méli bysme to vyzkouset vSichni.*

»10 je vynikajici ndpad, Dixie. Pfesné podle védeckych za-
sad,“ zahalasil Conrad a posmésné zvedl své pivo.

Finn prastil sklenici o barovy pult. ,Hele, ty chytraku,
vSechny ty tvoje naduty feci mé uz pékné serou.”

»ITeba se mi nechce zahodit celou kariéru jenom kvtli par
halucinacim. Vzpamatujte se, lidi, Sedesata 1éta jsou davno

pry¢.

»Panové, prosim vas,“ ozvala se Diana a polozila Finnovi
dlan na predlokti. ,,Ptiznam se, ze souhlasim s Finnem. Méli
bychom to vsichni vyzkouset a presvédcit se, co se stane.“

Finn zistal zticha, ale souhlasné na Dianu kyvl. Michae-
la to ani v nejmensim neprekvapilo. Uz nékolik let pojilo
jeho zenu a Finna pevné pratelstvi. Oba pochazeli z malych
odlehlych méste¢ek — Dianino rodisté lezelo ve Wyomingu
a Finnovo v Texasu — a okamzité po ptichodu na Harvardovu
univerzitu k sobé nasli cestu. Do vseho se poustéli po hlavé
a uz tyden po svém prvnim setkani spolu vyrazili plachtit na
rogalu do Berkshires. Proto bylo Michaelovi jasné, ze oba bu-
dou vic nez ochotni vrhnout se do neznama spole¢né s nim.

»Podle mé to neni nejlepsi napad,” fekl a zavrtél hlavou

Diana rozcilené nadskodila. ,,Pro¢? Kdyz jsi to zkousel
sam, vehementné jsi nas ujistoval, Ze ti nic nehrozi.”

Michael zatim nikomu z nich netekl celou pravdu. Do-
konce ani Diané. Ted k tomu mél posledni prilezitost. ,,Nejde
o to, Zze dokazu odrikat celou Hexaplu. Pamatuju si, jak jsem ji
psal.“ Nasledovalo tizivé ticho. VSem tim vyrazil dech.

Conrad na néj vrhl pohled bezohledného dravce. ,,Ne-
chces to néjak rozvést, Mikeu?“

»Ano, prosim,“ ptidala se Diana, zaprela se do opéradla
sedacky a naklonila hlavu na stranu. Michael tenhle pohled
znal. Rikala mu jim, Ze za tohle pozdéji zaplati.

»~Omlouvam se. Potfeboval jsem cas, abych v§echno zpra-
coval, nez vam to vysvétlim.“ Zhluboka se nadechl. ,,Mél jsem
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nékolik vidéni... zdalo se mi, Ze prozivam zivot fimského
knéze ve tretim stoleti naseho letopoctu.®

Jeho kolegové zustali zticha. Teprve po chvili se ozval Finn.
»lakze nam tvrdis, Ze sis vybavil Zivot fimského knéze?“

Conrad si sundal bryle a promnul si kofen nosu. ,,A ted si
myslis, Ze jsi on? Muze$ mé vyzpovidat?“

»Ne, nemyslim si, Ze jsem on,“ odpovédél nesmirné od-
mérené Michael. , Ale pamatuju si, Ze jsem prozil zivot ¢lové-
ka, ktery se jmenoval Origenés Adamantius. Napsal tisice dél
vcéetné porovnani riznych prekladt Starého zakona. Ja jsem
bibli nikdy v Zivoté nevzal do ruky, ale ted bych vam dokazal
rozebrat véechny jeji verze. Nic si nevymyslim,“ dodal duraz-
né. ,,Sel jsem do knihovny. Viechno je tam napsané piesné
tak, jak si to pamatuju.®

Dlouho se nikdo nezmohl na slovo. Sly3eli pouze Finnovo
poklepavani prstd na stole. A byl to pravé Finn, kdo opét pro-
lomil ticho. ,,Séfe, musime nachystat vybaveni a tohle vSech-
no nahrat.“

Diana $tipla Michaela do paze. ,,Jau,” vyhrkl a promnul si
kazi.

»Tak fekni uz néco,” vyzvala ho vyhrtzné.

Michael se usmal. Diana do néj vidéla. Poznala, ze prijde
jesté s néjakou bombou. ,,Umim ted plynné mluvit nékolika
jazyky.”

Conrad do sebe obratil celé pivo najednou. ,,A litat umis
taky, Supermane?“

Michael se rozesmal. Nemohl si pomoct. A hned nato
ucitil, Ze se v ném ponékud uvolnilo napéti. Musel si pfi-
znat, Ze v sobé citi jakousi novou silu a moudrost. Nikdo
z jeho soucasnikd osobné nepoznal, jak vypada zivot ve
starovékém Rimé. ,,Ja vim, Ze to zni $ilené, ale umim &ist,
psat a mluvit starorecky, latinsky a hebrejsky. A také trochu
koptsky.“

Nikdo z nich to zpoc¢atku nechapal. Diana se nakonec ze-
ptala: , Tvrdis, Ze si vzpomina$ na svij predchazejici zivot?“
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Michael zavrtél hlavou. ,, To nevim. Ale cela ta zkusenost
byla nesmirné intenzivni a emotivni. Dlouhodoba pamét je
zavisla na pfisunu novych proteinti. Téch madm momental-
né ohromné mnozstvi a moje synapse jiskfi jako zbésilé. Co
kdyz ten 1ék vytvoril nové nervové drahy a spole¢né s tim ozi-
vil i jakési skryté vzpominky?“

»V tom pripadé by se tam mohly skryvat jesté dalsi vzpo-
minky... na dalsi Zivoty,“ poznamenala ustarané Diana.

»Jako u schizofrenika,“ dodal Conrad.

Michael ho probodl pohledem a snazil se potlacit vztek.
»At uz jde o cokoliv, nemtzeme jen tak hodit za hlavu vech-
ny ty véci, které jsem zazil. Podle mé udélame nejlip, kdyz po-
¢kame nékolik tydni, nez to vyzkousi nékdo dalsi. Aspon do-
kud nepozname cely rozsah mé reakce,” fekl. Diana k nému
natahla ruku a stiskla mu dlan. V tu chvili Michael védél, ze
mu bylo odpusténo.

Finn se k nému naklonil. ,,Ja si myslim, ze nemas pravdu,
$éfe. Tohle je mozna ten nejveétsi prilom od objevu DNA. Mu-
sime pokracovat.“

Conrad se zamracil, ale Michael si ho nevsimal. ,,To roz-
hodné budeme, véf mi. Podle mé si ale musime davat pozor.
Prosim vas o dva tydny.”

Finn mavl na barmana Pattyho, aby jim pfinesl dal$i run-
du. ,A nic vic nedostanes.”

Conrad si Michaela prohlizel, jako by studoval vzorek pod
mikroskopem. ,,Vazné umis véechny ty jazyky?“

Michael se pokusil odleh¢it naladu. ,,Prepadl té strach, ze
jsem chytrejsi nez ty?“

Doc jim mezitim pfinesl dalsi pivo. ,,Ziskali jste snad No-
belovku? Takhle jsem vas nevidél pit od toho dne, co jste do-
stali ten grant.”

Finn zvedl sklenici. ,,Povedl se nam skok vpred.”

»Jestli se tomu tak da fikat,“ zamumlal Conrad.

,»Co takhle ustficovou polivku a chleba?“

Diana si pritiskla dlan na bricho. ,Jsi na$ hrdina, Docu.”
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Doc se je pokazdé snazil nakrmit na ucet podniku. Od
té doby, co svou restauraci otevrel, se pro né stala druhym
domovem. Nez se objevila na scéné Diana, Michael s nim
dokonce bydlel. Znali se od détstvi a pratelili se spolu uz
v dobé, kdy vyrustali na predmésti Chicaga. KdyZz se Michael
prestéhoval do Bostonu, aby dokoncil na Harvardu své od-
borné studium, Doc pravé absolvoval kucharskou $kolu a pfi-
jel za nim na navstévu. Béhem ni se zamiloval do Bostonu
natolik, ze si nasel misto v jedné z nejlepsich restauraci ve
mésté a rychle se tam vypracoval na $éfkuchare. Pozdéji si
s pomoci rodiny otevtel vlastni podnik — Dociiv gril bar Na
Nabrezi.

Doc ziistal stat u jejich boxu, coz bylo neobvyklé. Nakonec
se naklonil k Michaelovi. ,,Séfe? Miize$ na slovicko?“ zeptal se
a pokynul ke své kancelari.

»Jasné,“ odpoveédél Michael a vstal. Byl Docovi vdécny, ze
ho aspon na chvili vysvobodil z napjaté debaty, ale cestou do
zadni ¢asti restaurace dumal, co ho asi ¢eka.

Jakmile vesli do tésné kancelare, Doc pribouchl dvere.
»Mam radost, Ze jste se tu zase objevili. Doufal jsem, Ze nékdy
vyjdete ven na vzduch.”

»Meéli jsme spoustu prace s tim nasim projektem,“ vysvétlil
mu Michael. Doc mél pravdu - uz dlouho se nevidéli.

»No, jsem moc rad, ze jste zase prisli.“

Michael zvedl obo¢i, protoze ho prekvapil Doctiv nezvykle
neosobni ton. ,,Ja taky, kamarade. Co té trapi?“

LVis...“ Doc se s rozpacitym vyrazem posadil.

Michael ¢ekal, az si jeho pritel utfidi myslenky, ale nedo-
ckal se. ,,Prosim té, povéz mi bez vytacek, o co ti jde. Madm za
sebou par dost naro¢nych dni.*

»Jde o Barbaru...,“ vyhrkl kone¢né Doc. ,O Barbarua o mé.“

»Nemusi$ mi nic vysvétlovat —

»Ne, chci ti to vysvétlit. Chci, abys byl prvni, kdo to uslysi.*

Michael potlacil nutkani zareagovat a zlstal zticha. Mél
Doca réd jako vlastniho bratra. Slo totiz o to, Ze se jeho kama-
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